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Szanowni Uzytkownicy kottéw na pellet serii Smart Fire!

Dzigkujemy za zaufanie jakim nas Panstwo obdarzyli. Dotozymy wszelkich staran, aby uzytkowanie naszego urzadzenia bylo:
bezawaryjne, komfortowe i przyniosto Panstwu wiele satysfakcji.

Zakupiony przez Panstwa kociol Smart Fire nalezy do grona najbardziej zaawansowanych technologicznie urzadzen,
przystosowanych do spalania ekologicznego paliwa — drzewnego granulatu pellet. Kociol zaprojektowano i wykonano zgodnie
z aktualnymi trendami, wykorzystujac najnowsze dostgpne technologie. Przyjete rozwiazania pozwalaja zapewni¢ kottom serii Smart
Fire bardzo wysoka sprawnos¢ cieplng — nawet 92,5% w przypadku modelu SF 31 — w pelnym zakresie mocy kotta.

W celu zapewnienia Panstwu najwyzszego komfortu obstugi oraz zminimalizowania czasu, ktory trzeba poswigci¢ na obstuge kotla
w czasie jego eksploatacji, kotly serii Smart Fire zostaly wyposazone w:

*  zaawansowany regulator sterujacy pracg kotla oraz calej instalacji centralnego ogrzewania;

*  nowoczesny palnik z automatycznym systemem czyszczenia;

*  mechaniczny system czyszczenia wymiennika;

»  zapalarke stuzaca do automatycznego rozpalania paliwa.

Cechy te sprawily, ze kazdy z kotléow serii Smart Fire otrzymal Swiadectwo urzadzenia spelniajacego kryteria standardu energetyczno
— ekologicznego.

/—

’

ecodesign
'

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja oraz zataczong instrukcja regulatora, co umozliwi bezpieczne uzytkowanie kotta.
W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci stuzymy pomoca.

Z powazaniem,
Zespol HKS Lazar
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1 Informacje ogéine

Kotly serii Smart Fire sa wysokozaawansowanymi technicznie urzadzeniami do spalania pellet. W sktad wyposazenia kottow wchodza: sterownik realizujacy regulacje
pogodowa, system czyszczenia wymiennika, nowoczesny palnik ze stali nierdzewnej, automatyczny system czyszczenia palnika oraz automatyczna zapalarka. Stuzy on do
ogrzewania budynkow za posrednictwem instalacji centralnego ogrzewania oraz podgrzewania wody uzytkowej w zasobnikach cieptej wody uzytkowej (bojlerach).
Standardowo wraz z kottem serii Smart Fire dostarczane sg:

. Instrukcja montazu i obstugi;
. Instrukcja regulatora kotta;
. Czujniki temperatury przeznaczone dla instalacji C.O. — 3 sztuki;

. Szuflada popielnika.
Kotly serii Smart Fire naleza do grupy urzadzen niskotemperaturowych i nie podlegaja rejestracji w rejonowym Urzedzie Dozoru Technicznego.

Kotly na paliwa stale przystosowane do pracy w ukladzie zamknietym podlegaja ograniczonemu dozorowi technicznemu. Uzytkownik kotta po jego zainstalowaniu,
a przed wiaczeniem kotta do eksploatacji powinien go zglosi¢ do Urzgdu Dozoru Technicznego

2 Zalecenia

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ niniejszej instrukeji.

Pierwsze uruchomienie kotta i zwigzane z tym czynnosci oraz wszelkie inne prace przy kotle przeznaczone dla serwisanta moze wykonywac jedynie serwis producenta.
Nalezy stosowac¢ wylacznie paliwo opisane w niniejszej instrukeji. Kociol musi by¢ systematycznie konserwowany zgodnie z instrukcja.

W celu ochrony przed bakteriami z rodziny Legionella nalezy przestrzega¢ ogélnie obowiazujacych zasad techniki grzewczej. Jezeli powyzsze zalecenia nie beda
przestrzegane kociot traci gwarancje, a producent nie odpowiada za nastgpstwa pracy urzadzenia.

3 Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do uzytkowania kotla nalezy bezwzglednie przeczytaé¢ ponizsze zalecenia. Nieprzestrzeganie instrukcji, a w szczegoélno$ci ponizszych
zalecen moze prowadzi¢ do: uszkodzenia ciala, utraty zdrowia, zagrozenia zycia, uszkodzenia urzadzenia, instalacji oraz budynku!

Montaz kotta moga wykonywa¢ wylacznie osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia, wiedzg¢, umiejetnosci i sprzet. Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie
z obowigzujacymi przepisami, normami i sztuka budowlana. Kociot moze by¢ eksploatowany tylko i wylacznie jezeli sam kociot, jak i instalacja sa w nienagannym stanie
technicznym. Awarie, uszkodzenia i zaklocenia w pracy urzadzenia musza by¢ natychmiast zglaszane odpowiednim stuzbom. Przed pierwszym uruchomieniem,
a nastepnie cyklicznie (min. co pot roku) nalezy sprawdza¢ czy w instalacji CO znajduje si¢ odpowiednia ilos¢ wody. Bezwzglednie zabrania si¢ otwierania otwordw
rewizyjnych w trakcie pracy kotla, ze wzgledu na zagrozenie wydostania si¢ pylow i gazow oraz ich zapalenia lub wybuchu. Nie wolno dokonywa¢ jakichkolwiek napraw
i przerobek samodzielnie. Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy kotle nalezy go wygasi¢ i poczekaé, az spadnie jego temperatura. Ponadto, nalezy odlaczyé
urzadzenie od zrodla zasilania elektrycznego. Systematycznie (przynajmniej raz w miesigcu) nalezy kontrolowa¢ drzwi kotla oraz przylacza instalacji pod katem
szczelnoscei. Przynajmniej raz w roku nalezy skontrolowaé poprawno$¢ dziatania ogranicznika temperatury STB. Kociot moze by¢ instalowany jedynie w pomieszczeniach
do tego celu przeznaczonych, odpowiednio wyposazonych i spelniajacych odpowiednie wymogi. W pomieszczeniu, w ktorym znajduje si¢ kociol nalezy umiesci¢
tabliczke ostrzegawcza o zakazie palenia i uzywania ognia. W kottowni musi znajdowa¢ si¢ sprawna gasnica. Wentylacja i doptyw powietrza do kottowni musza by¢
sprawne i spelnia¢ odpowiednie wymogi. Kotlownia musi by¢ zabezpieczona przed dostgpem osob nieuprawnionych, a w szczegélnie dzieci. Pod zadnym pozorem nie
wolno usuwac lub unieruchamia¢ urzadzen pomiarowych oraz zabezpieczajacych. Podczas obstugi kotla i usuwania popiotu nalezy uzywaé odziezy i $rodkéw ochrony
osobistej: r¢kawic, okularéw ochronnych, maski przeciwpylowej oraz ubran roboczych. Jezeli temperatury wody uzytkowej osiaga temperatur¢ powyzej 60°C nalezy
zadba¢ o odpowiednie domieszanie zimnej wody, ze wzgledu na niebezpieczenstwo oparzenia. Nalezy zadba¢ o odpowiednie odpowietrzanie kotla i instalacji.
Podczas zatadunku paliwa pojazdem z pompa kociot musi by¢ wytaczony. Mozna stosowa¢ tylko oryginalne czgsci zamienne producenta.
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4 Dane techniczne kotiéw

41 Dane techniczne kottow typu Smart Fire SF11, SF15 i SF15/3bar

Model kotla
Parametr Jednostka SF 11 SF 15 SF 15/ 3bar
Klasa kotta Klasa 5 (najwyzsza)
Sprawnos¢ przy mocy nominalnej % 91,2% 92,0% 93,6%
Nominalna moc cieplna kW 11 15 17
Zakres mocy cieplnej kW 32+11,5 4,5+159 5,1+16,7
Automatyczne, mechaniczne czyszczenie palnika Tak
Automatyczny palnik Tak
Automatyczne czyszczenie wymiennika Opcja
Zestaw hydrauliczny Tak
Regulator pogodowy Tak
Wentylator wyciggowy Tak
Palnik ze stali nierdzewnej Tak
Sluza zabezpieczajaca zasobnik paliwa przed cofnigciem sig zaru do Tak
zasobnika
Palnik wrzutkowy oraz §luza zeliwna uniemozliwia cofnigcie si¢ zaru do Tak
zasobnika
Pobor paliwa przy mocy nominalnej kg/h ok. 2,4 ok.3,3 ok. 3,9
Czas spalania przy pracy ciaglej z moca nominalng h ok. 59 ok. 43 ok. 37
wersja zasobnika zasobnik 240 L zasobnik 240 L zasobnik 240 L
Szerokosé¢ 150 L - 985
wersja zasobnika - szeroko$é mm 240 L-1180
440 L - 1345
Wysoko$¢ 150 L1490
wersja zasobnika - wysoko$¢ mm 240 L - 1490
440 L - 1490
Glebokos¢ 150 L - 760
wersja zasobnika - gtgboko$¢ mm 240 L - 805
440 L - 1015
Pojemnoé¢ wodna dm? 37 43
Srednica wylotu spalin zew./wew. mm 100/93 120/ 110
Przylacza zasilania i powrotu cal 1
Opory przeptywu wody przez kociot AT=10K mbar 4 11 10
Opory przeptywu wody przez kociot AT=20K mbar 1 3 2,5
Maksymal'ne fic?puszczal?e ci$nienie robocze wody bar 1.5/3.0% 3.0
* - w zaleznosci od wersji
MaksymalAne fio.puszczalflve ci$nienie probne wody bar 2.5/5.0% 5.0
* - w zaleznosci od wersji
Ciepto spalania paliwa uzytego do badan w stanie suchym kl/kg - - 20240
Zawartos$¢ wilgoci catkowitej paliwa uzytego do badan % - - 8,1%
Wyliczone ciepto spalania GCV paliwa uzytego do badan w stanie roboczym kl/kg - - 18600

Tabela nr 1. Wymiary i parametry techniczne kotlow typu Smart Fire SF11, SF15 oraz SF15/3bar z zasobnikami: 150L, 240L i 440L
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Model kotla

Parametr Jednostka SF 11 SF 15 SF 15/ 3bar

Maksymalna temperatura kotta ’C 85
Zalecana temperatura kotta °C 65 + 80
Minimalna temperatura wody powracajacej ’C 55
Srednia temperatura spalin dla mocy maksymalnej ’C 105 120 83
Srednia temperatura spalin dla mocy minimalnej ’C 55 55 58
Maksymalna zalecana temperatura spalin °C 180
Przeptyw masy spalin przy mocy nominalnej g/s 7 10 9,4
Przeptyw masy spalin przy mocy minimalnej g/s 3 3 3,8
Emisja CO przy mocy nominalnej (dla 10% O,) mg/m? 180 110 23
Emisja CO przy mocy minimalnej (dla 10% O.) mg/m? 329 272 162
Emisja CO przy mocy nominalnej (dla 13% O,) mg/m? 131 80 17
Emisja CO przy mocy minimalnej (dla 13% O.) mg/m? 240 198 118
Wymagany ciag kominowy Pa/ mbar 5+10/0,05+0,10
Poziom hatasu dB ponizej 75
Napiecie przytaczeniowe 1 PEN ~50Hz 230V TN-S
1zolacja elektryczna 1P 20
Pobor energii elektrycznej przy pracy z moca nominalng Y 28 48 53
Pobor energii elektrycznej przy pracy z moca minimalng w 17 18 19
X‘?:(Osr);?j]l(rtléf l’sobér energii elektrycznej — regulator, wentylator, 140 140 160
Pobor energii elektrycznej — W 165
zapalarka 690 (3A)
Pobor energii elektrycznej —
stan gotowosci eksploatacyjne (tzw. standby) W 4 3
Zakres temperatur otoczenia ’C 15+40
Zalres wilgotnosei otoczenia % wilgotnosci Wzlg(l);l:e(;(ﬁez kondensacji

150
Pojemnoé¢ zasobnika dm? 240

440
Pojemno$¢ popielnika dm? 7
Wentylator wyciaggowy model AACO ST73M AACO ST73
Motoreduktor model ABM 4.5 TR/??;T;}SENO
e doyeny ot plind o pojennitet 150 modl FB1404 (T3 SC5-100 2.0RPM)

Tabela nr 2. Wymiary i parametry techniczne kottow typu Smart Fire SF11, SF15 oraz SF15/3bar z zasobnikami: 150L, 240L i 440L
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4.2 Dane techniczne kotta Smart Fire SF11 z zasobnikiem 130L

Model kotta
Parametr Jednostka SF11/130
Klasa kotta Klasa 5 (najwyzsza)
Sprawnos¢ przy mocy nominalnej % 91,2%
Nominalna moc cieplna kW 11
Zakres mocy cieplnej kW 33+11,0
Automatyczne, mechaniczne czyszczenie palnika Tak
Automatyczny palnik Tak
Automatyczne czyszczenie wymiennika Tak
Zestaw hydrauliczny Tak
Regulator pogodowy Tak
Wentylator wyciagowy Tak
Palnik ze stali nierdzewnej Tak
Sluza zabezpieczajaca zasobnik paliwa przed cofnieciem sig zaru do Tak
zasobnika
Palnik wrzutkowy oraz §luza zeliwna uniemozliwia cofnigcie si¢ zaru do Tak
zasobnika
Pobor paliwa przy mocy nominalnej kg/h ok. 2,4
Czas spalania przy pracy ciaglej z moca nominalng h ok. 32
wersja zasobnika zasobnik 130 L
Szerokosé
wersja zasobnika - szeroko$é mm 130 L -570
Wysoko$¢
wersja zasobnika - wysoko$¢ mm 130 L - 1640
Glegbokosé
wersja zasobnika - glgbokosé mm 130 L-930
Pojemnoé¢ wodna dm? 37
Srednica wylotu spalin zew./wew. mm 100/93
Przylacza zasilania i powrotu cal 1
Opory przeptywu wody przez kociot AT=10K mbar 4
Opory przeptywu wody przez kociot AT=20K mbar 1
I)\k/l-al:vsz/:llzzl:z:icc;[:l;icez’aél]r;e ci$nienie robocze wody bar 1.5/3.0
yﬁi;i:iifijzfiﬁe cis$nienie probne wody bar 2.5/5.0%
Maksymalny pobor energii elektrycznej — regulator, wentylator, motoreduktor w 110
Wentylator wyciggowy model AACO ST73M
Motoreduktor model ABM 4.5

Tabela nr 3. Wymiary i parametry techniczne kotla typu Smart Fire SF11 z zasobnikiem paliwa 130L — pozostate parametry jak SF11 w Tabeli nr 2
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4.3 Dane techniczne kotta typu Smart Fire SF22 i SF22/3bar

Model kotla
Parametr Jednostka SF 22 ‘ SF 22 / 3bar
Klasa kotta Klasa 5 (Najwyzsza)
Sprawno$¢ przy mocy nominalnej % 90,6% ‘ 93,6%
Nominalna moc cieplna kW 22
Zakres mocy cieplnej kW 6,4+234 ‘ 6,6 228
Automatyczne, mechaniczne czyszczenie palnika Tak
Automatyczny palnik Tak
Automatyczne czyszczenie wymiennika Opcja
Zestaw hydrauliczny Tak
Regulator pogodowy Tak
Wentylator wyciagowy Tak
Palnik ze stali nierdzewne;j Tak
Sluza zabezpieczajgca zasobnik paliwa przed cofnigciem sig zaru do zasobnika Tak
Palnik wrzutkowy oraz §luza zeliwna uniemozliwia cofnigcie si¢ zaru do zasobnika Tak
Pobor paliwa przy mocy nominalnej kg/h ok. 4,9 ok. 5
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalnej h ok. 29 ok. 28
wersja zasobnika zasobnik 240 L zasobnik 240 L
Szerokos¢ 150 L - 985
wersja zasobnika - szeroko$¢ mm 240 L - 1180
440 L - 1345
Wysokos¢ 150 L - 1490
wersja zasobnika — wysokos$¢ mm 240 L - 1490
440 L - 1490
Glebokosé 150 L - 760
wersja zasobnika - glgboko$é mm 240 L - 805
440 L - 1015
Pojemno$¢ wodna dm? 49
Srednica wylotu spalin zew./wew. mm 120/ 110
Przytacza zasilania i powrotu cal 1
Opory przeptywu wody przez kociot AT=10K mbar 30 48
Opory przeptywu wody przez kociot AT=20K mbar 8 12
t/l_al;/sz/;rll:;:z i(l)poljisf:eziljr:e cisnienie robocze wody bar 1.5/3.0* 3
T_all;sz;r;:zl:zic:il:i;zilﬁc ci$nienie probne wody bar 2.5/5.0% s
Ciepto spalania paliwa uzytego do badan w stanie suchym kJ/kg - 20210
Zawartos¢ wilgoci catkowitej paliwa uzytego do badan % - 6,9
Wyliczone ciepto spalania GCV paliwa uzytego do badan w stanie roboczym kJ/kg - 18810

Tabela nr 4. Wymiary i parametry techniczne kotla Smart Fire SF22 i SF22/3bar
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Model kotla

Parametr Jednostka SF 22 SF 22 / 3bar
Maksymalna temperatura kotta °C 85
Zalecana temperatura kotta °C 65+ 80
Minimalna temperatura wody powracajacej °C 55
Srednia temperatura spalin dla mocy maksymalnej °C 130 92
Srednia temperatura spalin dla mocy minimalnej °C 60 57
Maksymalna zalecana temperatura spalin °C 180
Przeplyw masy spalin przy mocy nominalnej g/s 15 13
Przeptyw masy spalin przy mocy minimalnej g/s 5 5
Emisja CO przy mocy nominalnej (dla 10% O,) mg/m’ 53 43
Emisja CO przy mocy minimalnej (dla 10% O.) mg/m’ 157 129
Emisja CO przy mocy nominalnej (dla 13% O,) mg/m’ 39 31
Emisja CO przy mocy minimalnej (dla 13% O.) mg/m’ 114 94
Wymagany ciagg kominowy Pa / mbar 5+10/0,05+0,10
Poziom hatasu dB ponizej 75
Napigcie przytaczeniowe 1 PEN ~50Hz 230V TN-S
1zolacja elektryczna IP 20
Pobor energii elektrycznej przy pracy z moca nominalng w 78 59
Pobor energii elektrycznej przy pracy z moca minimalna w 32 24
gt wenlion mooredukiry v 150 150
Pobor energii elektrycznej — W 165
zapalarka 690 (3A)
Pobor energii elektrycznej —
stan gotowosci eksploatacyjne (tzw. standby) w 4 2
Zakres temperatur otoczenia °C 15+40
Zakres wilgotnosei otoczenia % wilgotnosci WZlg(l)Q;:;‘)ﬁCZ kondensacji
150
Pojemnoé¢ zasobnika dm? 240
440
Pojemnos¢ popielnika dm’ 7
Wentylator wyciagowy model EBM Papst R2E180-CG82-51
Motoreduktor model ABM 4.5
Motoreduktor poprzecznego podajnika paliwa model FB1404 (T3 SC9-100 2,0RPM)

* - nie dotyczy zasobnika paliwa o pojemnosci 150L

Tabela nr 5. Wymiary i parametry techniczne kotla Smart Fire SF22 i SF22/3bar
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4.4 Dane techniczne kottéw typu Smart Fire SF11 Compact oraz SF15 Compact

Model kotla
Parametr Jednostka SF 11 Compact SF 15 Compact

Klasa kotta Klasa 5 (najwyzsza)
Sprawno$¢ przy mocy nominalnej % 91,2% 92,0%
Nominalna moc cieplna kW 11 15
Zakres mocy cieplnej kW 3,3+11,0 4,5+ 15,0
Automatyczne, mechaniczne czyszczenie palnika Tak
Automatyczny palnik Tak
Automatyczne czyszczenie wymiennika Opcja
Zestaw hydrauliczny Tak
Regulator pogodowy Tak
Wentylator wyciagowy Tak
Palnik ze stali nierdzewne;j Tak
Sluza zabezpieczajaca zasobnik paliwa przed cofnigciem sig zaru do Tak
zasobnika
Palnik wrzutkowy oraz §luza zeliwna uniemozliwia cofnigcie si¢ zaru do Tak
zasobnika
Pobor paliwa przy mocy nominalnej kg/h ok. 2,4 ok.3,3
Czas spalania przy pracy ciaglej z moca nominalng h ok. 12 ok. 9
wersja zasobnika zasobnik 50 L zasobnik 50 L
Szerokos¢

wersja zasobnika - szeroko$é mm 50L-815
Wysokos¢

wersja zasobnika - wysoko$é mm 50 L-1200
Glebokos¢

wersja zasobnika - glgbokos¢ mm 50L-795
Pojemno$¢ wodna dm’ 37
Srednica wylotu spalin zew./wew. mm 100/93 120/ 110
Przylacza zasilania i powrotu cal 1
Opory przeptywu wody przez kociot AT=10K mbar 4 11
Opory przeptywu wody przez kociot AT=20K mbar 1 3
24_35}552222 ijzl:;;c:jsljr;e cisnienie robocze wody bar 1.5/3.0

Tabela nr 6. Wymiary i parametry techniczne kottow typu Smart Fire SF11 Compact oraz SF15 Compact
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Model kotla

Parametr Jednostka SF 11 Compact SF 15 Compact
Maksymalna temperatura kotta e 85
Zalecana temperatura kotta °C 65 + 80
Minimalna temperatura wody powracajacej ’C 55
Srednia temperatura spalin dla mocy maksymalnej ’C 105 120
Srednia temperatura spalin dla mocy minimalnej e 55 55
Maksymalna zalecana temperatura spalin ’C 180
Przeptyw masy spalin przy mocy nominalnej g/s 7 10
Przeptyw masy spalin przy mocy minimalnej g/s 3 3
Emisja CO przy mocy nominalnej (dla 10% O) mg/m’ 180 110
Emisja CO przy mocy minimalnej (dla 10% O.) mg/m? 329 272
Emisja CO przy mocy nominalnej (dla 13% O.) mg/m’ 131 80
Emisja CO przy mocy minimalnej (dla 13% O.) mg/m? 240 198
Wymagany ciagg kominowy Pa / mbar 5+10/0,05+0,10
Poziom hatasu dB ponizej 75
Napigcie przytaczeniowe 1 PEN ~50Hz 230V TN-S
1zolacja elektryczna IP 20
Pobor energii elektrycznej przy pracy z moca nominalng 4 28 48
Pobor energii elektrycznej przy pracy z moca minimalng w 17 18
Maksymalny pobor energii elektrycznej — regulator, wentylator, motoreduktor w 390 390
Pobor energii elektrycznej — W 165
zapalarka 690 (3A)
Pobor energii elektrycznej —
stan gotowosci eksploatacyjne (tzw. standby) w 4 4
Zakres temperatur otoczenia °C 15+40
Zakres wilgotnosei otoczenia % wilgotnosci wzlg(:e;i:;oﬁez kondensacji
Pojemnoé¢ zasobnika dm? 50
Pojemnos¢ popielnika dm’ 7
Wentylator wyciggowy model AACO ST73M EBM Papst R2E 150-AN91-67
Motoreduktor model FB1346 (T3 SC9-150 5,3 RPM)
Motoreduktor poprzecznego podajnika paliwa model FB1404 (T3 SC9-100 2,0RPM)

Tabela nr 7. Wymiary i parametry techniczne kottéw typu Smart Fire SF11 Compact oraz SF15 Compact
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4.5 Dane techniczne kottéw Smart Fire SF31 oraz SF41

Model kotla

Parametr Jednostka SF 31 SF 41
Klasa kotta Klasa 5 (Najwyzsza)
Sprawno$¢ przy mocy nominalnej % 92,5% 91,0%
Nominalna moc cieplna kW 31 41
Zakres mocy cieplnej kW 9,1+ 31,9 11,4 +419
Automatyczne, mechaniczne czyszczenie palnika Tak
Automatyczny palnik Tak
Automatyczne czyszczenie wymiennika Opcja
Zestaw hydrauliczny Tak
Regulator pogodowy Tak
Wentylator wyciagowy Tak
Palnik ze stali nierdzewne;j Tak
Sluza zabezpieczajgca zasobnik paliwa przed cofnigciem sig zaru do zasobnika Tak
Palnik wrzutkowy oraz §luza zeliwna uniemozliwia cofnigcie si¢ zaru do zasobnika Tak
Pobor paliwa przy mocy nominalnej kg/h ok. 6,9 ok. 9,1
Przyblizony czas spalania przy mocy nominalnej h ok. 21 ok. 16
wersja zasobnika zasobnik 240 L zasobnik 240 L
Szeroko$¢ 150 L - 1115
wersja zasobnika - szeroko$é mm 240 L—1310
440 L - 1475
Wysoko$¢ 150 L - 1490
wersja zasobnika - wysoko$¢ mm 240 L - 1490
440 L - 1490
Glebokos¢ 150 L-1015
wersja zasobnika - glgbokosé mm 240 L -1015
440 L - 1015
Pojemnoé¢ wodna dm? 102
Srednica wylotu spalin zew./wew. mm 160/ 150
Przylacza zasilania i powrotu cal 1
Opory przeptywu wody przez kociot AT=10K mbar 48 74
Opory przeptywu wody przez kociot AT=20K mbar 12 18
{\Fdfltsz;r;zzlr;zi(;iljicez}f]r;e ci$nienie robocze wody bar 1.5/3.0%
Maksymalne dopuszczalne ci$nienie probne wody bar 2.5/5.0%

* - w zaleznosci od wersji

Tabela nr 8. Wymiary i parametry techniczne kottow Smart Fire SF31 i SF41
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Model kotla

* - nie dotyczy zasobnika paliwa o pojemnosci 150L

Parametr Jednostka SF 31 SF 41
Maksymalna temperatura kotta °C 85
Zalecana temperatura kotta °C 65 + 80
Minimalna temperatura wody powracajacej °C 55
Srednia temperatura spalin dla mocy maksymalnej °C 100 110
Srednia temperatura spalin dla mocy minimalnej °C 60 65
Maksymalna zalecana temperatura spalin °C 180
Przeplyw masy spalin przy mocy nominalnej g/s 23 31
Przeptyw masy spalin przy mocy minimalnej g/s 10 11
Emisja CO przy mocy nominalnej (dla 10% O,) mg/m’ 144 48
Emisja CO przy mocy minimalnej (dla 10% O.) mg/m’ 290 263
Emisja CO przy mocy nominalnej (dla 13% O,) mg/m’ 105 35
Emisja CO przy mocy minimalnej (dla 13% O,) mg/m’ 211 191
Wymagany ciagg kominowy Pa / mbar 5+15/0,05+0,15
Poziom hatasu dB ponizej 75
Napigcie przytaczeniowe 1 PEN ~50Hz 230V TN-S
1zolacja elektryczna 1P 20
Pobor energii elektrycznej przy pracy z moca nominalng w 79 101
Pobor energii elektrycznej przy pracy z moca minimalna w 28 36
gt wenlion mooredukir v 200 200
Pobor energii elektrycznej — W 165
zapalarka 690 (3A)
Pobor energii elektrycznej — W 3
stan gotowosci eksploatacyjne (tzw. standby)
Zakres temperatur otoczenia °C 15+40
Zakres wilgotnosei otoczenia % wilgotnosci Wzlg?;h?gyboez kondensacji
150
Pojemnoé¢ zasobnika dm? 240
440
Pojemnos¢ popielnika dm’ 14
Wentylator wyciagowy model EBM Papst R2E180-CG82-51
Motoreduktor model ABM 7.5
Motoreduktor poprzecznego podajnika paliwa model FB1404 (T3 SC9-100 2,0RPM)

Tabela nr 9. Wymiary i parametry techniczne kotlow Smart Fire SF31 i SF41
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4.6 Materiaty informacyjne zgodnie z Zatacznikiem Il, Rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 .

Identyfikator modelu: Smart Fire 11

Sposob podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacje kotta z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnoséci minimalnej 220 1

Kociot kondensacyjny: nie

Kociot kogeneracyjny na paliwo state: nie Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen
. . I dpowiedni
Paliwo Paliwo zalecane: fne o Rowm e s PM 0GC CO ‘ NOx«
paliwa:
mg/m’
Polana, wilgotno$¢ < 25% nie nie
Zrebki, wilgotnosé¢ 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ > 35% nie nie
Drexynov prasowane w postaci pelletow lub tak nie 0% 12 6 307 144
brykietow
Trociny, wilgotnos¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiet z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brvki . i (30-70%) biomasy i
r}fklet z mieszanki (30-70%) biomasy i nic nie
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy . .
L nie nie
i paliwa kopalnego
‘Wiasciwos$ci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr ‘ Symbol ‘ Warto$é ‘ Jednostka Parametr ‘ Symbol ‘ Wartos¢ ‘ Jednostka
Wytworzane ciepto uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
przy znamionowej mocy cieplnej P, 11,5 kW przy znamionowej mocy cieplnej N 84,5 %
odpowiednio przy ?0% zflamionowej P, 32 W odpowiednio przy ?0% zflamionowej " 83.8 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
dla kottow kogeneracyjnych na paliwa state: sprawnos¢ elektryczna
przy znamionowej mocy cieplnej elax 0,028 kW
odpowiednio przy %0% ZTlamionowej el 0,017 W
mocy cieplnej
przy znamionowej mocy cieplnej Neln % urzadzen wtornych do redukcji emisji, w W
stosownych przypadkach
w trybie czuwania Pss 0,004 kW

Tabela nr 10. Tabela informacyjna zgodnie z Zatqcznikiem 11, Rozporzqdzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r.
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Identyfikator modelu: Smart Fire 15

Sposob podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacj¢ kotta z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnosci minimalnej 300 |

Kociot kondensacyjny: nie

Kociot kogeneracyjny na paliwo state: nie Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen
I dpowiedni
Paliwo Paliwo zalecane: fme ocpowiednie " PM 0GC ‘ co ‘ NO,
paliwa:
mg/m’
Polana, wilgotno$¢ < 25% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35% nie nie
D taci pelletow 1
revs_m(f prasowane w postaci pelletow lub tak nie 31% s 5 248 132
brykietow
Trociny, wilgotnos¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiet z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki (30-70%) biomasy i . .
. nie nie
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy . .
Lo nie nie
i paliwa kopalnego
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr ‘ Symbol Wartos¢ ‘ Jednostka Parametr ‘ Symbol ‘ Wartos¢ ‘ Jednostka
Wytworzane ciepto uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
przy znamionowej mocy cieplnej P, 15,9 kW przy znamionowej mocy cieplnej N 84,5 %
odpowiednio przy 30% Zﬁamionowej P, 45 W odpowiednio przy ?O% leamionowej " 848 %
mocy cieplnej mocy cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne

dla kottow kogeneracyjnych na paliwa state: sprawnosé elektryczna
przy znamionowej mocy cieplne;j €lax 0,048 kW

odpowiednio przy 30% znamionowej

. . elin 0,018 kW
mocy cieplnej
przy znamionowej mocy cieplnej Heln % urzadzen wtornych do redukceji emisji, w W
stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psp 0,004 kW

Tabela nr 11. Tabela informacyjna zgodnie z Zatqcznikiem 11, Rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r.
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Identyfikator modelu: Smart Fire 15/ 3 bar

Sposob podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacj¢ kotta z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnosci minimalnej 300 |

Kociot kondensacyjny: nie

Kociot kogeneracyjny na paliwo state: nie

Kociot wielofunkcyjny: nie

Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen
. . I dpowiedni
Paliwo Paliwo zalecane: fmeo How1e e s PM 0GC ‘ CcO ‘ NO«
paliwa:
mg/m’
Polana, wilgotno$¢ < 25% nie nie
Zrebki, wilgotnosé¢ 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ > 35% nie nie
Drevs‘/no' prasowane w postaci pelletow lub tak nic 3% 3 4 141 151
brykietow
Trociny, wilgotno$¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiet z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
. . N .
Br}fklet z mieszanki (30-70%) biomasy i nic nic
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy . .
Lo nie nie
i paliwa kopalnego
‘Wilasciwos$ci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr ‘ Symbol ‘ Wartosé ‘ Jednostka Parametr ‘ Symbol Wartos¢ ‘ Jednostka
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
przy znamionowej mocy cieplnej P, 16,7 kW przy znamionowej mocy cieplne N 86,7 %
odpowiednio przy ?0% zgamionowej P, 5.1 W odpowiednio przy ?0% Zflamionowej " 86.6 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
Zuzycie energi elektrycznej na potrzeby wlasne
dla kottow kogeneracyjnych na paliwa state: sprawnos¢ elektryczna
przy znamionowej mocy cieplnej el 0,053 kW
odpowiednio przy ?O% zTnamionowej el 0,019 W
mocy cieplnej
przy znamionowej mocy cieplnej Neln % urzadzen wtornych do redukcji emisji, w W
stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psp 0,003 kW
Tabela nr 12. Tabela informacyjna zgodnie z Zatqcznikiem II, Rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 1.
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Identyfikator modelu: Smart Fire 22

Sposob podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacje kotta z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnosci minimalnej 440 |

Kociot kondensacyjny: nie

Kociot kogeneracyjny na paliwo state: nie Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen
I dpowiedni
Paliwo Paliwo zalecane: fne odpowiednie i PM 0GC co ‘ NO,
paliwa:
mg/m’
Polana, wilgotno$¢ < 25% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35% nie nie
Drevs_m({ prasowane w postaci pelletow lub tak nie 0% 12 5 103 96
brykietow
Trociny, wilgotnos¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiet z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki (30-70%) biomasy i . .
. nie nie
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy . .
Lo nie nie
i paliwa kopalnego
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr ‘ Symbol Wartos¢ ‘ Jednostka Parametr ‘ Symbol ‘ Wartos¢ ‘ Jednostka
Wytworzane ciepto uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
przy znamionowej mocy cieplnej P, 23,4 kW przy znamionowej mocy cieplnej N 84 %
odpowiednio przy 30% Zﬁamionowej P, 64 W odpowiednio przy ?O% leamionowej " 843 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
dla kottow kogeneracyjnych na paliwa state: sprawnosé elektryczna
przy znamionowej mocy cieplne;j €lax 0,078 kW
odpowiednio przy ?0% zflamionowej e 0,032 W
mocy cieplnej
przy znamionowej mocy cieplnej Heln % urzadzen wtornych do redukceji emisji, w W
stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psp 0,004 kW

Tabela nr 13. Tabela informacyjna zgodnie z Zalgcznikiem 11, Rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r.
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Identyfikator modelu: Smart Fire 22 / 3 bar

Sposob podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacj¢ kotta z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnosci minimalne;j 440 1

Kociot kondensacyjny: nie

Kociot kogeneracyjny na paliwo state: nie Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen
I dpowiedni
Paliwo Paliwo zalecane: fme o plowle e s PM 0GC ‘ CcO ‘ NO«
paliwa:
mg/m’
Polana, wilgotno$c¢ < 25% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ > 35% nie nie
D s staci pelletow lub .
revs.mo' prasowane w postaci pelletow lu 1ak nie 3% 3 6 16 125
brykietow
Trociny, wilgotnos¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiet z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki (30-70%) biomasy i . .
. nie nie
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy . .
Lo nie nie
i paliwa kopalnego
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr ‘ Symbol Wartos¢ ‘ Jednostka Parametr ‘ Symbol ‘ Wartos¢ ‘ Jednostka
Wytworzane ciepto uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
przy znamionowej mocy cieplnej P, 22,8 kW przy znamionowej mocy cieplnej N 86,4 %
odpowiednio przy 30% Zﬁamionowej P, 6.6 KW odpowiednio przy %0% ZTlamiormwej 0" 875 %
mocy cieplnej mocy cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne

dla kottow kogeneracyjnych na paliwa state: sprawnos¢ elektryczna

przy znamionowej mocy cieplnej el 0,059 kW
odpowiednio przy ?0% zgamionowcj el 0,024 W
mocy cieplnej
przy znamionowej mocy cieplnej Heln % urzadzen wtornych do redukceji emisji, w W
stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psp 0,002 kW

Tabela nr 14. Tabela informacyjna zgodnie z Zalgcznikiem 11, Rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r.
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Identyfikator modelu: Smart Fire 31

Sposob podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacje kotta z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnosci minimalnej 620 1

Kociot kondensacyjny: nie

Kociot kogeneracyjny na paliwo state: nie Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen
I dpowiedni
Paliwo Paliwo zalecane: fme ocpowiednie " PM 0GC ‘ co ‘ NO,
paliwa:
mg/m’
Polana, wilgotno$¢ < 25% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35% nie nie
D taci pelletow lub .
revs_m(f prasowane w postaci pelletow Iul tak nie 30% 14 10 268 147
brykietow
Trociny, wilgotnos¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiet z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki (30-70%) biomasy i . .
. nie nie
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy . .
Lo nie nie
i paliwa kopalnego
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr ‘ Symbol Wartos¢ ‘ Jednostka Parametr ‘ Symbol ‘ Wartos¢ ‘ Jednostka
Wytworzane ciepto uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
przy znamionowej mocy cieplnej P, 31,9 kW przy znamionowej mocy cieplnej N 85,3 %
odpowiednio przy 30% Zﬁamionowej P, 9.1 W odpowiednio przy ?O% leamionowej " 84.1 %
mocy cieplnej mocy cieplnej

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne

dla kottow kogeneracyjnych na paliwa state: sprawnosé elektryczna

przy znamionowej mocy cieplne;j €lax 0,079 kW
. N . .
odpowiednio przy ?0 % zflamlonowej e 0,028 W
mocy cieplnej
przy znamionowej mocy cieplnej Heln % urzadzen wtornych do redukceji emisji, w W
stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psp 0,003 kW

Tabela nr 15. Tabela informacyjna zgodnie z Zatgcznikiem 11, Rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r.

Instrukcja Smart Fire wer. 08/04/2024/PL
HKS LAZAR str.19




Identyfikator modelu: Smart Fire 41

Sposob podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacj¢ kotta z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemno$ci minimalnej 820 1

Kociot kondensacyjny: nie

Kociot kogeneracyjny na paliwo stalte: nie

Kociot wielofunkcyjny: nie

Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen
I Lo
Paliwo Paliwo zalecane: fme odpowwdme 7s 0GC ‘ Cco ‘ NO«
paliwa:
mg/m’
Polana, wilgotno$¢ < 25% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35% nie nie
Zrgbki, wilgotnos¢ > 35% nie nie
Drevyno' prasowane w postaci pelletow lub tak nie 1% 10 231 128
brykietow
Trociny, wilgotno$¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiet z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki (30-70%) biomasy i . .
. nie nie
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy . .
Lo nie nie
i paliwa kopalnego
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr ‘ Symbol ‘ Wartosé ‘ Jednostka Parametr ‘ Symbol ‘ Wartos¢ ‘ Jednostka
Wytworzane ciepto uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
przy znamionowej mocy cieplne;j P, 41,9 kW przy znamionowej mocy cieplnej N 83,9 %
odpowiednio przy ?0% zflamionowej P, 1.4 W odpowiednio przy ?0% zflamionowej " 85.1 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
dla kottow kogeneracyjnych na paliwa state: sprawnos¢ elektryczna
przy znamionowej mocy cieplnej el 0,101 kW
odpowiednio przy ?O% zvamionowej el 0,036 W
mocy cieplnej
przy znamionowej mocy cieplnej Neln % urzadzen wtornych do redukeji emisji, w W
stosownych przypadkach
w trybie czuwania Pss 0,003 kW
Tabela nr 16. Tabela informacyjna zgodnie z Zatqcznikiem II, Rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 .
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5 Budowa kotta

Kotly serii Smart Fire charakteryzuja si¢ zwarta budowa, ktora w przypadku wszystkich modeli jest zblizona. Wigkszos¢ podzespotow kotta znajduje si¢ wewnatrz
obudowy, ktora zabezpiecza je przed szkodliwym dzialaniem czynnikow zewngtrznych oraz uszkodzeniami mechanicznymi.

5.1 Budowa kottéw typu Smart Fire SF 11, SF 15, SF 15/ 3 bar, SF 22 i SF 22/ 3 bar

Kotly typu Smart Fire SF11, SF15, SF15 / 3bar, SF22 i SF22 / 3bar, ich gabaryty, rozmieszczenie przylaczy instalacji C.O. oraz komina, przedstawiaja rys. nr 1, rys. nr 2 oraz
rys. nr 3. Schemat kotla wraz z wyréznieniem jego najwazniejszych zespolow ukazuja rys. nr 4, rys. nr 5 oraz rys. nr 6.

‘Wewnatrz obudowy kotta mozna wyrézni¢ dwa gtowne elementy: korpus kotta i uktad podawania paliwa. Konstrukcj¢ stalowego korpusu kotta tworza jego poszczegolne
elementy: komora spalania, komora popielnika, wymiennik ciepta oraz kolektor spalin.

Wewnatrz komory spalania osadzony jest palnik ze stali nierdzewnej. Palnik wyposazony jest w system automatycznego czyszczenia oraz automatyczng zapalarke, ktora
stuzy do zautomatyzowanego rozpalania kotla. Paliwo do palnika dostarczane jest od gory metoda grawitacyjna za pomoca wrzutkowego podajnika $limakowego
wyposazonego w §luzg. Bezposrednio pod komora spalania znajduje si¢ komora popielnika, w ktorej spoczywa skrzynka na popiot — popielnik, do ktorego opada popiot
z palnika. W tylnej $cianie komory popielnika znajduje si¢ wyczystka umozliwiajaca czyszczenie dolnej czg¢$ci wymiennika ciepta.

Wymiennik ciepta przedzielony jest dwoma pionowymi pétkami wodnymi, tworzacymi trzy kanaty spalinowe, przez ktore kolejno przeptywaja spaliny. Gazy spalinowe
powstajace w procesie spalania paliwa kieruja si¢ ku gorze i przeplywaja przez pierwszy kanat spalinowy. Spaliny trafiaja do drugiego kanatu spalinowego, ktorym
kierowane sa w dot do dolnej czg$ci wymiennika. Nastepnie trafiaja one do trzeciego kanatu spalinowego, ktorym przeptywaja do gory wymiennika i kierowane sa do
kolektora spalin, skad nastgpnie trafiaja do czopucha spalinowego. Ruch gazow spalinowych przez wymiennik ciepla jest wymuszany przez wentylator wyciagowy
osadzony w kolektorze spalinowym. Ilo$¢ powietrza ttoczonego przez wentylator kontroluje sterownik. Wymiennik ciepta wyposazono w mechaniczny system czyszczenia
realizujacy jednoczesnie funkcj¢ zawirowywaczy (turbulizatorow) gazow spalinowych.

Dostegp do gornej czgsci wymiennika ciepta, jego pionowych kanatow spalinowych oraz mechanizmu czyszczenia umozliwia wyczystka majaca posta¢ klapy, znajdujaca
si¢ na szczycie korpusu kotta.

Drugim gtéwnym elementem kotta jest uktad podawania paliwa. Jest on integralng czgscia zasobnika paliwa, stanowiacego czg¢$¢ obudowy zewngtrznej kotta. Tworza go:
zasobnik paliwa, wrzutkowy $limakowy podajnik paliwa wraz z motoreduktorem oraz $luza. Paliwo pobierane jest z dolnej czgsci zasobnika przez $limakowy podajnik
paliwa. Ten transportuje paliwo do $luzy, stanowigcej element separujacy paliwo znajdujace si¢ w ukladzie podawania oraz zasobniku od plomienia w palniku.
Paliwo po opuszczeniu §luzy opada bezposrednio do palnika w komorze spalania. Korpus kotta z uktadem podawania paliwa taczy kotnierz §luzy.

Na przedniej $cianie kotta umieszczone sa dwie maskownice. Pod dolng maskownica znajduje si¢ para drzwi rewizyjnych, umozliwiajacych dostgp do komory spalania
oraz komory popielnika. Gorna maskownica stanowi obudowg korpusu kotta. Na frontowej $cianie zasobnika paliwa znajduje si¢ wys$wietlacz regulatora kotta,
przekazujacy uzytkownikowi informacje o aktualnym statusie kotla, parametrach pracy oraz umozliwiajacy konfiguracje¢ kotta.

Wilot i wylot wody grzewczej z wymiennika znajduja si¢ na tylnej Scianie kotla. Maja one posta¢ kro¢cow z gwintem zewnetrznym 17, Na tylnej $cianie kotta usytuowany
jest rowniez czopuch spalinowy stuzacy do odprowadzania spalin do komina. W czopuchu spalinowym osadzony jest czujnik temperatury spalin oraz opcjonalnie sonda
Lambda. Na tylnej $cianie kotta, nad czopuchem znajduje si¢ wentylator wyciagowy.

Do kotta dotaczone sa regulowane nozki. Ich montaz w podstawie korpusu umozliwia jego wypoziomowanie na nierdwnej posadzce.
Zastosowanie nozek powoduje zwigkszenie wysokosci kotla o 24 mm plus zakres regulacji na gwincie ndzek. Zakres regulacji wynosi 0 + 10 mm.

Obudowa zewngtrzna oraz korpus kotta zaizolowane sa welng mineralng, ktéra zabezpiecza go przed stratami ciepta w czasie pracy. Obudowa kotta wykonana jest z ptyt
stalowych pokrytych wysokiej jako$ci, wytrzymata farba proszkowa.

5.2 Budowa kotta typu Smart Fire SF 11 z zasobnikiem 130L
Budowa stalowego korpusu, jak i catego kotta typu Smart Fire SF11/130L, jest analogiczna do konstrukcji kottow typu Smart Fire SF11, SF15 i SF22. Roznica polega na
lokalizacji drzwi rewizyjnych komor spalania i popielnika wzgledem wymiennika ciepta. W kotlach typu SF11, SF15 i SF22 wymiennik ciepta znajduje si¢ za komorami
spalania i popielnika, natomiast w przypadku kotta typu SF11/130L lokalizacja drzwi rewizyjnych zostata przemieszczona o 90° wzgledem wymiennika ciepta — w kotle typu
SF11/130L znajduje si¢ on z boku, po lewej stronie drzwi rewizyjnych komor. Ponadto, w kotle tego typu zasobnik paliwa znajduje si¢ nad korpusem kotta, a nie po jego prawej
stronie, jak w przypadku kottow typu SF11, SF15 i SF22, nadajac mu wezszy i wyzszy profil.

Kociot Smart Fire typu SF11 z zasobnikiem o pojemnosci 130 litrow, jego gabaryty, rozmieszczenie przytaczy instalacji C.O. oraz komina, przedstawia rys. nr 7.
Schemat kotla wraz z wyréznieniem jego najwazniejszych zespotow ukazuja rys. nr 8, rys. nr 9 oraz rys. nr 10.

Podstawa obudowy kotta posiada regulowane nozki, umozliwiajace wypoziomowanie na nierownej posadzce.
W razie potrzeby istnieje mozliwo$¢ podniesienia kotta za pomocg gwintu na ndézkach — zakres regulacji wynosi 0 + 10 mm.

5.3 Budowa kottow typu Smart Fire SF 31 oraz SF 41
Budowa kotlow typu Smart Fire SF31 oraz SF41 jest analogiczna do budowy kottéw typu SF11, SF15 i SF22. Jedyna réznica tkwi w wigkszym wymienniku ciepta, ktory
w przypadku kottow SF31 i SF41 posiada cztery, a nie dwie pionowe potki wodne. Analogicznie, jak w przypadku kottow SF11, SF15 i SF22, tworza one trzy kanaty
spalinowe przez ktore kolejno przeptywaja spaliny. Schemat kotta wraz z wyrdznieniem jego najwazniejszych zespotéw ukazuja rys. nr 4, rys. nr 5 oraz rys. nr 6.

Kotly typu Smart Fire SF31 oraz SF41, ich gabaryty, rozmieszczenie przytaczy instalacji C.O. oraz komina, przedstawiaja rys. nr 11, rys. nr 12 oraz rys. nr 13.

5.4 Budowa kottéw serii Smart Fire SF 11 COMPACT oraz SF 15 COMPACT
Kotty typu Smart Fire SF11 COMPACT oraz SF15 COMPACT sa kompaktowymi wersjami kottow typu Smart Fire SF11 oraz SF15. Korzystaja one z takich samych
stalowych korpusow kotta. Roznica polega na zastosowaniu kompaktowego systemu podawania paliwa. W zasobniku paliwa znajduje si¢ $limak zgarniajacy paliwo do
centralnej czgsci w dnie zasobnika, skad jest ono pobierane przez $luzg separujaca paliwo znajdujace si¢ w zasobniku od ptomienia w palniku. Paliwo po opuszczeniu
$luzy opada bezposrednio do palnika w komorze spalania.

Kotly typu Smart Fire SF11 COMPACT oraz SF15 COMPACT, ich gabaryty, rozmieszczenie przylaczy instalacji C.O. oraz komina, przedstawia rys. nr 14. W razie

potrzeby zasobnik paliwa kotta mozna rozbudowac za pomoca nadstawek — wymiary kottow z nadstawkami przedstawia rys. nr 15. Schemat kotta wraz z wyrdéznieniem
jego najwazniejszych zespolow ukazuja rys. nr 16 oraz rys. nr 17.
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5.5 Schemat elektryczny regulatora kotta ecoMAX810P3-L TOUCH

Schemat polaczen elektrycznych regulatora oraz dodatkowego modulu B: A — regulator, B — modut rozszerzen do obstugi dodatkowych obiegéw grzewczych, A — modut
sondy Lambda, Czujniki typu CT4: kotta, podajnika, CWU, mieszacza 1, mieszacza 2, gorny i dolny bufora, Czujnik pogodowy typu CT4-P, Czujnik spalin typu CT2S, ! —
taczy¢ wylacznie dwuprzewodowo (nie taczy¢ czterema przewodami, poniewaz grozi to uszkodzeniem regulatora).
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Schemat polaczen elektrycznych dla modulu dodatkowego C: T1 — czujnik temperatury obiegu mieszacza 3 typu CT4, T2 — czujnik temperatury obiegu mieszacza 4 typu
CT4, T — termostat pokojowy mieszacza 3 i 4, | — laczy¢ wylacznie dwuprzewodowo (nie faczy¢ czterema przewodami, poniewaz grozi to uszkodzeniem regulatora), A —
regulator, 230V~ - kabel zasilajacy, SM — sitownik mieszacza 3 i 4, PM — pompa mieszacza 3 i 4, PC — pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej, GR — listwa zerowa.

5.6 Schemat elektryczny regulatora kotta ecoMAX860P3-LZ TOUCH
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Schemat polaczen elektrycznych: X — modut sondy Lambda, B — modut do obstugi dodatkowych mieszaczowych obiegéw grzewczych 3 i 4, BH — gorny czujnik temperatury
bufora typu CT4, BL — dolny czujnik temperatury bufora typu CT4, RPM — czujnik predkosci obrotowej wentylatora, PLS - czujnik poziomu paliwa podajnika glownego, T1 —
standardowy termostat pokojowy (zwierno-rozwierny), H — wyjscie napigciowe do sterowania: kotlem rezerwowym R, sygnalizacja alarmow AL, pompa cyrkulacji CWU PC
oraz dodatkowym podajnikiem, RELAY — przekaznik 12 VDC, KL - czujnik otwarcia drzwi kotta, RP - panel pokojowy z funkcja termostatu pokojowego, ISM - modut radiowy,
BP — panel sterujacy, M1 - czujnik temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 1) typu CT4, M2 - czujnik temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 2) typu CT4, WS -
czujnik temperatury zewngtrznej (pogodowy) typu CT6-P, HW - czujnik temperatury CWU typu CT4, FS - czujnik temperatury podajnika typu CT4, T2 — standardowy termostat
pokojowy (zwierno-rozwierny), BT - czujnik temperatury kotta typu CT4, FT — czujnik temperatury spalin typu CT2S, L N PE - zasilanie sieciowe 230V~, STB — wejscie do
ogranicznika temperatury bezpieczefistwa, FH — glowny podajnik paliwa, CF - wentylator nadmuchowy palnika, SC — silnik czyszczenia palnika, IG — zapalarka, BP — pompa
kotta, DH — pompa CWU, SM — sitownik mieszacza 1, 2, PM — pompa mieszacza 1, 2, CPU — sterowanie.
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Schemat polaczen elektrycznych dodatkowego modul B do regulatora: M3 — czujnik temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 3) typu CT4, M4 - czujnik temperatury
obiegu regulowanego (mieszacza 4) typu CT4, PL — czujnik poziomu paliwa podajnika bunkra, T3 — termostat pokojowy mieszacza 3, T4 — termostat pokojowy mieszacza 4, H
— wyjscie napigciowe do sterowania: kottem rezerwowym R, sygnalizacja alarméw AL, pompa cyrkulacji CWU PC, RE — przekaznik 6VDC, L N PE - zasilanie sieciowe
230V~, GR — listwa uziemienia, PZ — podajnik dodatkowy (podajnik bunkra), PM — pompa mieszacza 3 i 4, SM — sitownik mieszacza 3 i 4, CPU — sterowanie, A — modut
glowny regulatora, ! — faczy¢ wylacznie dwuprzewodowo (nie faczy¢ czterema przewodami, grozi uszkodzeniem regulatora).

5.7 Schemat elektryczny regulatora kotta ecoMAX860P6-LZ TOUCH

Schemat polaczen elektrycznych: L — modut sondy Lambda, B — modut do obstugi dodatkowych mieszaczowych obiegow grzewczych 3 i 4, T2 — standardowy termostat
pokojowy (zwiernorozwierny), FT — czujnik temperatury spalin typu CT2S, RPM — czujnik predkosci obrotowej wentylatora, PLS - czujnik poziomu paliwa podajnika
glownego, T1 — standardowy termostat pokojowy (zwiernorozwierny), H — wyjscie H1 napigciowe do sterowania: kotlem rezerwowym R, sygnalizacja alarméw AL, pompa
cyrkulacji CWU PC oraz dodatkowym podajnikiem, RELAY — przekaznik 12 VDC (maks. 80 mA), KL - czujnik otwarcia drzwi kotta, RP - panel pokojowy z funkcja termostatu
pokojowego (podtaczenie modut radiowy ISM oraz adaptera modutu internetowego ecoNET300), CP — panel sterujacy, M2 - czujnik temperatury obiegu regulowanego
(mieszacza 2) typu CT10, M1 - czujnik temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 1) typu CT10, WS - czujnik temperatury zewngtrznej (pogodowy) typu CT10-P, HW -
czujnik temperatury CWU typu CT10, FS - czujnik temperatury podajnika typu CT10, BT - czujnik temperatury kotta typu CT10, BH — gorny czujnik temperatury bufora typu
CT10, BL — dolny czujnik temperatury bufora typu CT10, L N PE - zasilanie sieciowe 230 V~, GR — listwa uziemienia, STB — wejécie do ogranicznika temperatury
bezpieczenstwa, FH — gtowny podajnik paliwa, CF - wentylator nadmuchowy palnika, SC — silnik czyszczenia palnika, IG — zapalarka, BP — pompa kotta, DH — pompa CWU,
SM1, SM2 - sitownik mieszacza 1, 2, PM1, PM2 — pompa mieszacza 1, 2, CPU — sterowanie, FU — gtdwny bezpiecznik sieciowy

Schemat polaczen elektrycznych dodatkowego modul B do regulatora: M3 — czujnik temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 3) typu CT4, M4 - czujnik temperatury
obiegu regulowanego (mieszacza 4) typu CT4, PL — czujnik poziomu paliwa podajnika bunkra, T3 — termostat pokojowy mieszacza 3, T4 — termostat pokojowy mieszacza 4, H
— wyj$cie H2 napigciowe do sterowania: kotlem rezerwowym R, sygnalizacja alarmow AL, pompa cyrkulacji CWU PC, RE — przekaznik 6 VDC (maks. 80 mA), L N PE -
zasilanie sieciowe 230 V~, GR — listwa uziemienia, PZ — podajnik dodatkowy (podajnik bunkra), PM — pompa mieszacza 3 i 4, SM — sitownik mieszacza 3 i 4, CPU —
sterowanie, A — modut gléwny regulatora, ! —taczy¢ wyltacznie dwuprzewodowo (nie taczy¢ czterema przewodami, grozi uszkodzeniem regulatora).
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6 Rodzaje paliwa.

Kotly serii Smart Fire zaprojektowano i zbudowano pod katem spalania wydajnego i ekologicznego paliwa w postaci granulatu pellet. Mianem pellet okresla si¢ materiat

opatowy wytwarzany ze sprasowanego pod wysokim ci$nieniem drewna, wystgpujacy w postaci granulatu o ksztalcie walcow.

Stosowane paliwo musi spetnia¢ podstawowe wymagania dla granulatow wytwarzanych ze sprasowanego drewno:

. Wartos¢ opatowa powyzejl7 MI/kg;
. Zawarto$¢ wilgoci maksimum 12%;
. Zawarto$¢ popiotu maksimum 0,5%;

Ponadto, zaleca si¢, aby stosowane paliwo spelnialo normy dotyczace granulatu pellet. Zalecenie to dotyczy w szczegdlnosci: $rednicy granulatu, warto$ci opatowej

(energetycznej) paliwa oraz jego wilgotnosci.

PELLETY
O-Norm DIN-Norm DINplus
Wartos¢ opalowa 18 MJ/kg 18 MJ/kg 18 MJ/kg
Gestos¢ 1,12 kg/dm’ 1,0- 1,4 kg/dm* 1,12 kg/dm?
Wilgotnosé max. 10,0 % max. 12,0 % max. 10,0 %
Dlugosé max. 5 x $rednica max. 50 mm max. 5 X $rednica
Srednica 6 mm 6 mm 6 mm
Zawarto$¢ miatlu max. 2,3 % max. 2,3 %
Tabela nr 17. Normy oraz znormalizowane parametry paliwa
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Model
Wymiar:
SF11/150L SF15/150L SF15/3bar / 150L SF22 i SF22/3bar / 150L
A: 440 440 440 440
B: 525 525 525 525
C: 1460 1460 1460 1460
D: 1630 1630 1530 1660
E: 600 600 600 600
F: 595 595 595 595
G: 155 155 155 155
H: 695 695 845 945
100 120 120 120
J: 1025 1025 1175 1275
K: 160 160 160 160
L: 240 240 240 240
M: 145 145 145 145
N: 195 195 195 195
X — szeroko$¢: 985 985 985 985
Y — wysokos$¢: 1490 1490 1490 1490
Z - glebokos¢: 760 760 760 760

Rys nr 1. Wymiary kotlow Smart Fire SF11, SF15, SF15/3bar, SF22 oraz SF22/3bar z zasobnikiem paliwa 150L
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Model
Wymiar:
SF11/240L SF15/240L SF15/3bar / 240L SF22 i SF22/3bar / 240L
A: 440 440 440 440
B: 720 720 720 720
C: 1460 1460 1460 1460
D: 1630 1630 1530 1660
E: 600 600 600 600
F: 595 595 595 595
G: 155 155 155 155
H: 695 695 845 945
I: 100 120 120 120
J: 1025 1025 1175 1275
K: 160 160 160 160
L: 240 240 240 240
M: 145 145 145 145
N: 195 195 195 195
X — szerokos¢: 1180 1180 1180 1180
Y — wysokosé: 1490 1490 1490 1490
Z — glebokos¢: 805 805 805 805

Instrukcja Smart Fire

Rys nr 2. Wymiary kottow Smart Fire SF11, SF15, SF15/3bar, SF22 oraz SF22/3bar z zasobnikiem paliwa 240L
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Model
Wymiar:
SF11/440L SF15/ 440L SF15/3bar / 440L SF22 i SF22/3bar / 440L
A: 440 440 440 440
B: 885 885 885 885
C: 1460 1460 1460 1460
D: 1630 1630 1530 1660
E: 600 600 600 600
F: 805 805 805 805
G: 155 155 155 155
H: 695 695 845 945
I: 100 120 120 120
J: 1025 1025 1175 1275
K: 160 160 160 160
L: 240 240 240 240
M: 145 145 145 145
N: 195 195 195 195
X — szeroko$¢: 1345 1345 1345 1345
Y — wysoko$é: 1490 1490 1490 1490
Z — glebokos¢: 1015 1015 1015 1015

Instrukcja Smart Fire

Rys nr 3. Wymiary kottow Smart Fire SF11, SF15, SF15/3bar, SF22 oraz SF22/3bar z zasobnikiem paliwa 440L
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Rys nr 4. Opis schematyczny kotlow typu Smart Fire SF 11, SF15, SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31 oraz SF41: 1-panel wyswietlacza dotykowego, 2-frontowy panel
rewizyjny; 3-obudowa uktadu napedowego Slimaka zasobnika paliwa (wyposazenie zasobnikow paliwa o pojemnosciach 240L i 440L); 4-zasobnik paliwa (schemat
przedstawia zasobnik 440L); 5-klapa zasobnika paliwa,; 6-maskownica wymiennika; 7-maskownica drzwi kotta; 8-gérna pokrywa korpus wymiennika kotla;

Widok z tylu Widok z boku (od strony zasobnika paliwa)
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Rys nr 5. Opis schematyczny kottow typu Smart Fire SF 11, SF15, SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31 oraz SF41: 9-dzwignia mechanizmu czyszczenia wymiennika; 10-kréciec
wody grzewczej; 11-czopuch spalinowy wraz z czujnikiem temperatury spalin oraz sondg Lambda (wyposazenie opcjonalne); 12-wyczystka kolektora spalin; 13-reset
termostatu bezpieczenstwa STB (pod plastikowg nakretkq); 14-kréciec spustowy; 15-boczny panel rewizyjny; 16-punkt montazu uktad napedowego automatycznego
systemu czyszczenia wymiennika (wyposazenie opcjonalne); 17-przepust okablowania kolektora spalinowego; 18-krociec wody powrotnej,; 19-dtawnica kabla zasilajgcego
wraz z przepustem dla okablowania;

Instrukcja Smart Fire wer. 08/04/2024/PL
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Rys nr 6. Opis schematyczny kottow typu Smart Fire SF 11, SF15, SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31 oraz SF41 20-wylgcznik kraricowy maskownicy drzwi kotla; 21-drzwi

komory palnika; 22-maskownica zapalarki ceramicznej oraz wyczystki palnika,; 23-drzwi komory popielnika;
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Wymiary:

Model

SF11/130L

555

870

710

810

770

130

210

QTP R

865

—

70

J:

100

X - szeroko$¢:

570

Y - wysokosé¢

1640

Z - glebokosé

930

Instrukcja Smart Fire

Rys nr 7. Wymiary kotla Smart Fire SF11 z zasobnikiem paliwa 130L
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Widok z przodu
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Widok z gory

Rys nr 8. Opis schematyczny kotta Smart Fire SF11/130L
1-panel wyswietlacza dotykowego, 2-gérna maskownica, 3-dolna maskownica; 4-pokrywa rewizyjna; 5-klapa zasobnika paliwa;

Widok z tylu Widok z boku (od strony ukladu podawania paliwa)
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Rys nr 9. Opis schematyczny kotla Smart Fire SF11/130L6-skrzynka elektryczna, 7-krociec zasilania; 8-czopuch spalinowy wraz z czujnikiem temperatury spalin oraz sondq
Lambda (wyposazenie opcjonalne); 9-krociec wody powrotnej; 10-reset termostatu bezpieczenstwa STB (pod plastikowq nakretkq); 11-pokrywa otworu rewizyjnego sluzy;
12-tylna maskownica;
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Widok z boku (od strony czopucha spalinowego)

Widok z przodu

(z otwartg maskownica)
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Rys nr 10. Opis schematyczny kotta Smart Fire SF11/130L 13-pokrywa otworu rewizyjnego, 14-drzwi komory spalania; 15-maskownica zapalarki ceramicznej oraz wyczystki
palnika; 16-drzwi komory popielnika; 17-pokrywa otworu rewizyjnego czopucha spalinowego,; 18-wyczystka dolnej czesci wymiennika ciepla;
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Model
Wymiar:
SF31/150L SF41/150L
A: 570 570
B: 525 525
C: 1460 1460
D: 1665 1665
E: 860 860
F: 595 595
G: 155 155
H: 930 930
I: 160 160
J: 1280 1280
K: 160 160
L: 300 300
M: 205 205
N: 320 320
X — szeroko$¢: 1115 1115
Y — wysokos$¢: 1490 1490
Z - glebokosé: 1015 1015

Instrukcja Smart Fire

Rys nr 11. Wymiary kottow Smart Fire SF31 oraz SF41 z zasobnikiem paliwa 150L
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Model
Wymiar:
SF31/240L SF41 /240L
A: 570 570
B: 720 720
C: 1460 1460
D: 1665 1665
E: 860 860
F: 595 595
G: 155 155
H: 930 930
I 160 160
J: 1280 1280
K: 160 160
L: 300 300
M: 205 205
N: 320 320
X — szerokos¢: 1310 1310
Y — wysokosé: 1490 1490
Z - glebokos¢: 1015 1015

Instrukcja Smart Fire

Rys nr 12. Wymiary kottow Smart Fire SF31 oraz SF41 z zasobnikiem paliwa 240L
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Model
Wymiar:
SF31/440L SF41 / 440L

A: 570 570
B: 885 885
C: 1460 1460
D: 1665 1665
E: 860 860
F: 805 805
G: 155 155
H: 930 930
160 160
J: 1280 1280
K: 160 160
L: 300 300
M: 205 205
N: 320 320
X — szeroko$¢: 1475 1475
Y — wysoko§¢: 1490 1490
Z — glebokos¢: 1015 1015

Instrukcja Smart Fire

Rys nr 13. Wymiary kottow Smart Fire SF31 oraz SF41 z zasobnikiem paliwa 440L
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Model
Wymiar:
SF11 COMPACT SF15 COMPACT
A: 435 435
B: 350 350
C: 1170 1170
D: 1410 1410
E: 605 605
F: 585 585
G: 155 155
H: 695 695
I: 100 120
J: 1025 1025
K: 160 160
L: 225 225
M: 145 145
N: 195 195
X — szeroko$¢: 815 815
Y — wysokos¢: 1200 1200
Z — glebokos¢é: 795 795

Instrukcja Smart Fire

Rys nr 14. Wymiary kottow Smart Fire SF11 COMPACT oraz SF15 COMPACT
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Model
Wymiar:
SF11 COMPACT z nadstawka 90L SF15 COMPACT z nadstawka 90L

X — szeroko$¢: 815 815
Y — wysokos¢: 1655 1655
Z - glebokos¢: 795 795

=

-

Model
Wymiar:
SF11 COMPACT z nadstawka 165L SF15 COMPACT z nadstawka 165L
X — szeroko$¢: 825 825
Y — wysokos¢: 1655 1655
Z - glebokos¢: 795 795

Instrukcja Smart Fire

wer. 08/04/2024/PL
HKS LAZAR

Rys nr 15. Wymiary kottow Smart Fire SF11 COMPACT oraz SF15 COMPACT z nadstawkami zasobnika paliwa
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Rys nr 16. Opis schematyczny kottow typu Smart Fire SF 11 Compact oraz SF15 Compact: 1-panel wyswietlacza dotykowego; 2-zasobnik paliwa; 3-obudowa ukladu
napedowego slimaka zasobnika paliwa; 4-klapa zasobnika paliwa; 5-maskownica drzwi kotla; 6-pokrywa rewizyjna pokrywy gornej czgsci wymiennika ciepla;

Widok z tylu
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Rys nr 17. Opis schematyczny kottow typu Smart Fire SF 11, SF15, SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31 oraz SF41: 7-dzwignia mechanizmu czyszczenia wymiennika, 8-krociec
wody grzewczej,; 9-czopuch spalinowy wraz z czujnikiem temperatury spalin oraz sondg Lambda (wyposazenie opcjonalne); 10-wyczystka kolektora spalin, 11-przepust
dla okablowania.; 12-krociec spustowy; 13-punkt montazu uktadu napedowego automatycznego systemu czyszczenia wymiennika (wyposazenie opcjonalne); 14-obudowa
wentylatora wyciggowego, 15-reset termostatu bezpieczenstwa (pod plastikowq nakretkq); 16-dlawnica kabla zasilajqgcego; 17-krociec wody powrotnej; 18-punkt montazu
systemu zewngtrznej dystrybucji powietrza;

Instrukcja Smart Fire wer. 08/04/2024/PL
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7 Aparatura zabezpieczajaca i regulacyjna

7.1  Przepustnice powietrza pierwotnego i wtérnego
Kotly typu Smart Fire wyposazone sa indywidualne doloty dla powietrza pierwotnego oraz wtornego, przez ktore zasysane jest do kotla powietrze biorace udziat
w procesie spalania. Kazdy z dolotow wyposazony jest w przepustnice, umozliwiajaca indywidualny dobor przekroju dolotu, a przez to indywidualny dobor ilosci
zasysanego powietrza pierwotnego oraz powietrza wtornego. Domyslna pozycja dla przepustnic sa pozycje przedstawione na rysunku nr 18:

. Przepustnica powietrza pierwotnego (dolna) — maksymalne zamknigcie, ktore pozostawia w przepustnicy niewielkie szczeliny umozliwiajace zasysanie
odpowiedniej ilosci powietrza pierwotnego pod ruszt palnika.
. Przepustnica powietrza wtornego (gorna) — otwarcie w sposob odstaniajacy potowe dolotu, umozliwiajac zasysanie odpowiedniej ilosci powietrza do otworow

powietrza wtornego w palniku.

W indywidualnych przypadkach istnieje mozliwo$¢ korekty stosunku powietrza pierwotne / wtorne. Ustawianie przepustnic powinno odbywac si¢ na podstawie:

. Obserwacji plomienia za pomoca serwisowych drzwi komory paleniska, ktére wyposazone sa w wizjer. Drzwi takie znajduja si¢ na wyposazeniu serwisantow
i sluza do wizualnej kontroli procesu spalania podczas ustawiania parametrow pracy kotta.
. Wskazan analizatora spalin, interpretujac parametry spalin powstatych w procesie spalania.

W przypadku zaistnienia takiej potrzeby nalezy przymkna¢ przepustnice, celem ograniczenia nadmiaru powietrza. Nie zaleca si¢ zmniejszania przekroju dolotow powietrza
ponizej przekroju przedstawionego na rysunku nr 18.

Przepustnica powietrza wtérnego

Przepustnica powietrza pierwotnego

2 _
<
Model
Wymiar:
SF11 SF15 i SF15/3bar SF22 i SF22/3bar SF31 SF41
36,5 31,5 31,5 41,5 41,5
25 25 25 35 35
Rys nr 18. DomyslIne ustawienie przepustnic dolotow powietrza
Instrukcja Smart Fire wer. 08/04/2024/PL
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8 System automatycznego odpopielania

System automatycznego odpopielania usuwa popiot z kotta do pojemnika, gdzie jest on kompresowany. Dzigki temu uzytkownik usuwa popiodt raz na kilka miesigcy.
W kottach Smart Fire SF11, SF15, SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31, SF41 / 150L, 240L, 440L oraz oraz kottach Smart Fire SF11 Compact i SF15 Compact pojemnik
umiejscowiony jest po lewej stronie popielnika. W kottach Smart Fire SF11 i SF15 / 130L pojemnik umiejscowiony jest z przodu popielnika. Popiot transportowany jest
z popielnika do pojemnika za pomocg dwoch podajnikow $limakowych.

System automatycznego odpopielania w regulatorze ecoMAX810P jest podlaczony za pomoca przekaznika Relpol RM84 (zestyki: 2P, obciazalno$¢ AC1 — 8 A/250
V AC, cewka DC 6V) do wyjscia H2 (pin 30 i 31); w regulatorze ecoMAXS860P system automatycznego odpopielania jest podlaczony za pomoca przekaznika

Relpol RM84 (zestyki: 2P, obciazalnos¢ AC1 — 8 A/250 V AC, cewka DC 12V) do wyjscia H (pin 46 i 47). Przewody po stronie sterowanej przekaznika powinny
by¢ w pozycji NO.

~230V 50Hz
LN

Maotoradu kto_r’__

podajnika | _]

™)

Pin 3031 Modut B
ecoMAXB10P

Pin 46 i 47 Modui A
ecoMAXBBOP

Rys nr 19. Schemat podlgczenia systemu automatycznego odpopielania do regulatora kotla.

W celu usunigcia popiotu uzytkownik powinien zwolni¢ klamry zaciskowe i wysuna¢ pojemnik, tak aby podajniki $limakowe byly w petni wyciagnigte. Nastgpnie nalezy
zamkna¢ otwory podajnikow i oprozni¢ zawarto$¢ pojemnika. Po zakonczeniu czyszczenia otworzy¢ otwory podajnikow i zamocowaé pojemnik. Upewnié¢ sig,
ze wszystkie klamry sg zatozone. Przynajmniej dwa razy w roku, przed i po sezonie grzewczym, uzytkownik powinien wyczysci¢ podajniki w celu usunigcia zalegajacych
spickow.

Po zainstalowaniu systemu odpopielania oraz po kazdorazowym czyszczeniu popiolu nalezy upewni¢ si¢, Ze pojemnik dobrze przylega do kotla, a jego gérna
klapa jest szczelnie zamknigta. W przypadku nieszczelnosci uzytkownik powinien dokreci¢ klamry zaciskowe, znajdujace si¢ na pojemniku. Dodatkowo nalezy
takze sprawdzi¢, czy pojemnik opiera si¢ na swoich nézkach, tak aby nie byl zawieszony w powietrzu przez podajniki. Dlugo$¢ nézek mozna regulowa¢ obracajac
gwintem, na ktérym sa osadzone.
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Rys nr 20. Wymiary kottéw Smart Fire SF11, SF15, SF15/3bar, SF22 oraz SF22/3bar z zasobnikiem paliwa 150L i systemem automatycznego odpopielania
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Rys nr 22. Wymiary kottow Smart Fire SF11, SF15, SF15/3bar, SF22 oraz SF22/3bar z zasobnikiem paliwa 440L i systemem automatycznego odpopielania
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Model
Wymiar: | gpyyy | spiss | SF lf/ 3ba iSsFFzzzz/ SF11/ | SFI5/ |SF15/3bar iSsFFzzzz/ SF11/ | SF15/ sz;i/ iSsFFzzzz/
150L 150L oL | 3var/ 240L 240L 240L | 3bar 440L 440L e | 3bary

150L /240L 440L
A 440 440 440 440 440 440 440 440 440 440 440 440
B: 525 525 525 525 720 720 720 720 885 885 885 885
c 1460 1460 1460 1460 1460 1460 1460 1460 1460 1460 1460 1460
D: 1630 1630 1530 1660 1630 1630 1530 1660 1630 1630 1530 1660
E: 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600
F: 595 595 595 595 595 595 595 595 805 805 805 805
G: 155 155 155 155 155 155 155 155 155 155 155 155
H: 695 695 845 945 695 695 845 945 695 695 845 945
I 100 120 120 120 100 120 120 120 100 120 120 120
I 1025 1025 1175 1275 1025 1025 1175 1275 1025 1025 1175 1275
K: 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160
L: 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240
M: 145 145 145 145 145 145 145 145 145 145 145 145
N: 195 195 195 195 195 195 195 195 195 195 195 195
o: 425 425 425 425 425 425 425 425 425 425 425 425
P: 300 300 300 300 300 300 300 300 300 300 300 300
o 585 585 585 585 585 585 585 585 585 585 585 585
Instrukcja Smart Fire wer. 08/04/2024/PL
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X- c 1250 1250 1250 1250 1450 1450 1450 1450 1610 1610 1610 1610
szerokos$¢:
Y- y 1490 1490 1490 1490 1490 1490 1490 1490 1490 1490 1490 1490
wysokosé:
Z- c 760 760 760 760 805 805 805 805 1015 1015 1015 1015
glebokos¢:
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Rys nr 23. Wymiary kotta Smart Fire SF11 z zasobnikiem paliwa 130L i systemem automatycznego odpopielania
Model
Wymiar:
SF11/130L
A: 555
B: 870
C: 710
D: 810
E: 770
F: 130
G: 210
H: 865
I 70
J: 100
K: 425
L: 240
M: 585
X — szeroko$¢: 610
Y — wysokos¢: 1640
Z — glebokos¢: 1160
Instrukcja Smart Fire wer. 08/04/2024/PL
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Rys nr 24. Wymiary kotlow Smart Fire SF31 oraz SF41 z zasobnikiem paliwa 150L i systemem automatycznego odpopielania

A B 5
. 0 —r

Rys nr 25. Wymiary kottow Smart Fire SF31 oraz SF41 z zasobnikiem paliwa 240L i systemem automatycznego odpopielania
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Rys nr 26. Wymiary kotlow Smart Fire SF31 oraz SF41 z zasobnikiem paliwa 440L i systemem automatycznego odpopielania
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Model

Wymiar:
SF31/150L SF41/150L SF31/240L SF41/240L SF31/440L SF41 / 440L

A: 570 570 570 570 570 570
B: 525 525 720 720 885 885

C: 1460 1460 1460 1460 1460 1460
D: 1665 1665 1665 1665 1665 1665
E: 860 860 860 860 860 860
F: 595 595 595 595 805 805
G: 155 155 155 155 155 155

H: 930 930 930 930 930 930
1 160 160 160 160 160 160
J: 1280 1280 1280 1280 1280 1280
K: 160 160 160 160 160 160
L: 300 300 300 300 300 300
M: 205 205 205 205 205 205
N: 320 320 320 320 320 320
O: 430 430 430 430 430 430
P: 300 300 300 300 300 300
Q: 650 650 650 650 650 650
X — szeroko$¢: 1390 1390 1590 1590 1750 1750
Y — wysokos¢: 1490 1490 1490 1490 1490 1490
Z — glebokos¢: 1015 1015 1015 1015 1015 1015
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Rys nr 27. Wymiary kotlow Smart Fire SF11 COMPACT oraz SF15 COMPACT z systemem automatycznego odpopielania

Model
Wymiar:
SF11 COMPACT SF15 COMPACT
A: 435 435
B: 350 350
C: 1170 1170
D: 1410 1410
E: 605 605
F: 585 585
G: 155 155
H: 695 695
1 100 120
J: 1025 1025
K: 160 160
L: 225 225
M: 145 145
N: 195 195
O: 450 450
P: 300 300
Q: 585 585
X — szeroko$¢: 1115 1115
Y — wysokos¢: 1200 1200
Z - glebokosé: 795 795
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Model
Wymiar:
SF11 COMPACT z nadstawka 90L SF15 COMPACT z nadstawka 90L
X — szeroko$¢: 1115 1115
Y — wysoko$é: 1655 1655
Z — glebokos¢: 795 795
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Model
Wymiar:
SF11 COMPACT z nadstawka 165L SF15 COMPACT z nadstawka 165L
X — szeroko$¢: 1125 1125
Y — wysoko§¢: 1655 1655
Z — glebokos¢: 795 795

Rys nr 28. Wymiary kottow Smart Fire SF11 COMPACT oraz SF15 COMPACT z nadstawkami zasobnika paliwa i systemem automatycznego odpopielania
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9 Instrukcja obstugi dla uzytkownika
9.1 Zatadunek paliwa

Jezeli poziom paliwa w zasobniku siggnie jego dna, nalezy uzupetni¢ paliwo. Poziom zatadowanego do zasobnika paliwa powinien by¢ jak najwyzszy, ale jednoczesnie
musi umozliwia¢ zamknigcie klapy zasobnika.

Efektem zuzycia catego paliwa znajdujacego si¢ w zasobniku paliwa, jest wygaszenie kotla, a nastgpnie proba jego rozpalenia. Ze wzglgdu na brak paliwa rozpalanie
zakonczy si¢ niepowodzeniem, a wyswietlaczu pojawi si¢ odpowiedni alarm.

W przypadku, gdy przed zatadunkiem paliwa na dnie zasobnika widoczny jest §limak uktadu podawania paliwa, $wiadczy to o tym, iz kociol zuzyt caly zapas paliwa,
oprozniajac przy tym z paliwa uklad podawania. W takiej sytuacji konieczne jest jego ponowne wypetnienie pelletem. W tym celu nalezy wylaczy¢ regulator kotla,
oprozni¢ skrzynke na popidt, a nast¢pnie za pomoca menu Sterowanie reczne:

. rozpocza¢ otwieranie ruszt w dnie palnika wigczajac opcje: MENU >> Sterowanie Re¢czne >> Silownik = ON i odczeka¢ 2 minuty, az wlaczona opcja
sterowania rgcznego zostanie automatycznie wylaczona, a na panelu zostanie wyswietlony ekran Kociol wylgczony,

. ponownie wybra¢ opcjg: MENU >> Sterowanie Reczne >> Sitownik = ON i odczeka¢ 2 minuty, az ruszt zostanie catkowicie otwarty, a na panelu zostanie
ponownie wyswietlony ekran Kociof wylgczony;

. kilkukrotnie uruchomi¢ podajnik paliwa opcja: MENU >> Sterowanie Reczne >> Podajnik = ON, kazdorazowo odczekujac 2 minuty, az zostanie

wyswietlony ekran Kociol wylgczony — operacjg kontynuowa¢ do momentu, az bedzie stycha¢ dzwigk pellet wpadajacych do skrzynki popielnika.
Oprozni¢ skrzynke na popiot. Paliwo, ktore wsypato si¢ do pustego popielnika mozna z powrotem przesypa¢ do zasobnika paliwa. Ponownie uruchomié¢ kociot,
ktory przejdzie do trybu Rozpalania.

9.2 Rozpoczecie pracy kotta
Przed rozpaleniem kotta nalezy:
. Sprawdzi¢ czy w instalacji C.O. znajduje si¢ odpowiednia ilo$¢ wody;
. Sprawdzi¢ czy w zasobniku paliwa znajduje si¢ odpowiednia ilo$¢ paliwa.

Po wiaczeniu sterownika i przejsciu w tryb Rozpalania kociot rozpocznie rozpalanie. Proces ten sktada si¢ z kilku czynnosci i kofczy si¢ zapaleniem paliwa w palniku.
Nastepnie kociot automatycznie przechodzi w tryb Stabilizacji, a nastepnie Pracy. Jezeli proces rozpalania nie zakonczy si¢ powodzeniem (temperatura spalin nie wzro$nie
odpowiednio) podjete zostanag kolejne dwie proby zapalenia paliwa. Jezeli przy trzeciej probie proces rozpalania zakonczy si¢ fiaskiem na wyswietlaczu pojawi si¢
odpowiedni alarm. Moze to by¢ spowodowane nieodpowiednim paliwem lub ztymi ustawieniami regulatora.
W takim przypadku nalezy skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym serwisem.

9.3 Praca kotta

Po rozpaleniu, przejsciu przez tryb Stabilizacji, regulator kotla przechodzi w tryb Praca, w ktorym automatycznie ustawia ilo$¢ podawanego paliwa oraz moc wentylatora.
Dzigki temu w catym zakresie pracy osiaga on wysoka sprawnos$¢. Wszelkie zaktocenia pracy kotta prosimy natychmiast zgtasza¢ autoryzowanemu serwisowi podajac
komunikaty pojawiajace si¢ na wyswietlaczu.

Korekty jakichkolwiek parametrow prosimy dokonywac tylko wtedy, gdy jest si¢ pewnym co dany parametr oznacza oraz jak jego zmiana wplynie na prac¢ kotta
i instalacji. Wszelkie zmiany nalezy zapisywac, co umozliwi powrdt do poprzednich ustawien, utatwi to pracg naszym serwisantom oraz umozliwi udzielenie porady
telefonicznej.

. Podczas pracy kociot podaje cyklicznie paliwo robigc przerwy migdzy poszczegoélnymi dawkami. Catkowity cykl oraz dlugos¢ samego podawania sa
fabrycznie ustawione dla mocy nominalnej, posredniej i minimalnej. Jednak gorszej jakosci paliwo moze spowodowaé, ze parametry te beda wymagac
korekty. Przestankami do tego moga by¢: kociot nie przechodzi w tryb nadzoru (podtrzymania zaru) lub zasypuje palnik zbyt duza iloscig pellet. Zmieniajac te
parametry nalezy kierowac si¢ instrukcja sterownika. Przed zmiang parametrow podawania prosimy o kontrolg jako$ci pellet. Szczegdlng uwage prosimy
zwroci¢ na ich wilgotnos¢, twardo$¢ oraz zawarto$¢ pytu po rozmoczeniu probki w wodzie.

. Fabrycznie nastawiona temperatura kotla zapewnia poprawna prac¢ urzadzenia. Jednak w ekstremalnych warunkach moze pojawi¢ si¢ potrzeba zmiany tego
parametru. Dokonujgc zmian prosimy kierowac si¢ zalecanym zakresem temperatur kotta oraz instrukcja sterownika.
. W zalezno$ci od rodzaju instalacji nalezy ustawi¢: temperatury obiegdéw mieszaczy, temperature CWU, krzywe grzewcze, parametry termostatow oraz

obnizenia nocne w trybie tygodniowym. Wstepnie te parametry ustawia autoryzowany serwis. Przed ewentualng korekta prosimy dokfadnie zapoznac sig
z instrukcja sterownika oraz notowa¢ dokonywane zmiany. Zmieniajac powyzsze parametry prosimy pamietac, ze czas reakcji calej instalacji na zmiany moze
wynosic¢ kilka godzin.

. W przypadku montazu zaworu mieszajacego dostepne sa réwniez parametry dotyczace jego pracy. Parametry te ustawia autoryzowany serwisant.
Jezeli zaistnieje konieczno$¢ ich zmiany bezwzglgdnie nalezy wykona¢ notatki, ktore umozliwia powrot do poprzednich ustawien.

. Zaleca sig systematycznie czysci¢ wymiennik ciepta za pomoca manualnego systemu czyszczacego.

. Palnik czyszczony jest automatycznie co ustawiong liczbg roboczogodzin.

W czasie pracy Kkotla nalezy systematycznie dopelnia¢ zbiornik paliwa tak, aby go nie zabraklo! Klapa zasobnika paliwa musi by¢ bezwzglednie zamknigta
w trakcie pracy kotla! Wszystkie klapy oraz drzwi rewizyjne musza by¢ bezwzglednie zamknigte w trakcie pracy kotla!

W przypadku stwierdzenia zaklocen w pracy urzadzenia, wydobywania si¢ z kotla dymu lub wykrycia innych nieszczelno$ci — nalezy niezwlocznie wygasi¢ kociol
(p. 8.5), a nastepnie skontaktowa¢ si¢ z serwisem w celu ustalenia przyczyny niepoprawnej pracy!

9.4 Rutynowe czyszczenie kotta
Do rutynowych czynnosci zwigzanych z czyszczeniem kottow serii Smart Fire podczas ich eksploatacji naleza:

. Systematyczne uzupehnianie paliwa w zasobniku — (patrz p. 8.1);

. Czyszczenie wymiennika za pomoca mechanicznego systemu czyszczacego;

. Usuwanie popiotu z popielnika — ilo¢ popiotu nalezy kontrolowac raz w miesiacu;
. Czyszczenie dolnej czgsci wymiennika ciepta.

Przed przystapieniem do zabiegow zwiazanych z czyszczeniem kotla nalezy wygasi¢ kociol i odczeka¢ minimum 1 godzing, az spadnie jego temperatura. Dopiero
woéwcezas mozna bezpiecznie otworzyé maskownice i drzwi rewizyjne komory popielnika, a nastepnie przystapic¢ do jego czyszczenia!

Zaleca si¢ systematyczne czyszczenie wymiennika przy uzyciu mechanicznego systemu czyszczenia. Polega ono na wykonaniu kilkukrotnych, energicznych ruchow
dzwignig. Operacja ta powinna by¢ wykonywana co najmniej raz w tygodniu. W celu minimalizacji czasu potrzebnego na obstuge kotla zaleca si¢ taczenie czyszczenia
z uzupehianiem paliwa. Dtugotrwate nieuzywanie manualnego systemu czyszczenia moze spowodowac jego trwate unieruchomienie. W przypadku kotlow wyposazonych
w automatyczny system czyszczenia wymiennika, gdzie system poruszany jest nie przez dzwignig, a przez silnik elektryczny, wymiennik bedzie czyszczony automatycznie
podczas kazdego cyklu czyszczenia palnika kotta.

Tlos¢ popiotu powstajacego w procesie spalania zalezy od jakosci stosowanego paliwa oraz jego ilosci zuzytej przez kociol. Procz popiotu moga powstawaé rowniez
$ladowe ilosci sadzy. Aby usunaé¢ popiot nalezy otworzy¢ drzwi rewizyjne komory popielnika, odkrecajac dwa uchwyty motylkowe znajdujace si¢ na ich bokach. Popidt
usuwany jest z komory popielnika, poprzez oproznienie skrzynki popielnika. Podczas usuwania popiotu zaleca si¢ rowniez czyszczenie komory popielnika, polegajace na
zgarni¢ciu szczotka do skrzynki popielnika pozostatosci popiotu oraz paliwa znajdujacych si¢ w jej wngtrzu.

Dodatkowo w okresie grzewczym, podczas kontroli ilo$ci popiotu, nalezy wyczysci¢ dolng czgé¢ wymiennika ciepla. Wyczystka dolnej czg§ci wymiennika w zaleznosci
od typu kotta zlokalizowana jest:
. Smart Fire SF11, SF15, SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31, SF41 oraz SF COMPACT — wewnatrz komory popielnika, na jej tylnej $cianie, w celu otwarcia
nalezy $ciagna¢ wyczystke z uchwytow przesuwajac ja do gory;
. Smart Fire SF11/130 — z lewej strony strony drzwi rewizyjnych komory popielnika, w celu jej otwarcia nalezy odkrgci¢ 4 nakrgtki ja mocujace
(rys. nr 10, pkt. 18).

Podczas zamykania wyczystki dolnej cze$ci wymiennika ciepla trzeba zwrdci¢ szczegélna uwage na stan uszczelek oraz szczelno$¢ zamknietej wyczystki!
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9.5 Konserwacja oraz czyszczenie kotta
Przed przystapieniem do zabiegow zwiazanych z kompleksowa konserwacja i czyszczeniem nalezy wygasi¢ kociol i odczekaé¢ minimum 1 godzing, az spadnie jego
temperatura. Dopiero wowczas mozna bezpiecznie otworzy¢ maskownice, drzwi rewizyjne i wyczystki kotla, a nastepnie przystapic do jego konserwacji !

Kazdorazowo po sezonie grzewczym, podczas dtuzszych przestojow w jego pracy, przegladow okresowych oraz podczas usuwania stanow awaryjnych kociol powinien
by¢ doktadnie wyczyszczony i poddany konserwacji. Dodatkowo co dwa miesiace nalezy kontrolowac stan czystosci kotta, a w przypadku wystapienia takiej potrzeby
poddac¢ go czyszczeniu i konserwacji. W tym celu kotly serii Smart Fire zostaty wyposazone w wyczystki to umozliwiajace:

. gorng pokrywe wymiennika ciepla;

. wyczystke dolnej czgsci wymiennika;
. wyczystke palnika;
. wyczystke¢ czopucha spalinowego.

Ogolna zasada czyszczenia kotlow serii Smart Fire polega na ich czyszczeniu od gory do dotu stalowego korpusu kotta. Typowym objawem wskazujacym na konieczno$é
czyszczenia kotla jest znaczny wzrost temperatury spalin emitowanych podczas ciaglej pracy kotta. Jezeli ich temperatura gwattownie wzrasta powyzej maksymalnej
zalecanej wartos$ci, wowczas nalezy kociot wyczyscic.

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy, korzystajac z menu Sterowanie reczne sterownika, otworzy¢ ruszt w dnie palnika:

. rozpocza¢ otwieranie ruszt w dnie palnika wiaczajac opcje: MENU >> Sterowanie Regczne >> Sitownik = ON i odczeka¢ 2 minuty, az wiaczona opcja
sterowania rgcznego zostanie automatycznie wylaczona, a na panelu zostanie wyswietlony ekran Kociof wylgczony,
. ponownie wybra¢ opcj¢: MENU >> Sterowanie Reczne >> Sitownik = ON i odczeka¢ 2 minuty, az ruszt zostanie catkowicie otwarty, a na panelu zostanie

ponownie wyswietlony ekran Kociol wylgczony.

Aby uzyska¢ dostep do gornej pokrywy wymiennika ciepta, w zalezno$ci od typu kotla, nalezy:

. Smart Fire SF11, SF15, SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31 i SF41 — $ciagna¢ gorna czgs¢ obudowy korpusu kotta (rys. nr 4, pkt. 8);

. Smart Fire SF11/130 — odkrecié¢ $rubg blokujaca w dolnej krawedzi maskownicy i otworzy¢ maskownicg (rys. nr 8, pkt. 2);

. Smart Fire SF11 Compact oraz SF15 Compact — odkreci¢ i §ciagna¢ maskownicg (rys. nr 16, pkt 6).
W celu otwarcia gornej pokrywy wymiennika nalezy odkreci¢ 4 nakretki motylkowe ja mocujace. Podczas czyszczenia gornej czgsci wymiennika zaleca si¢ sprawdzenie
stanu mechanicznego systemu czyszczenia wymiennika, stan wermikulitowych oktadzin oraz uszczelniefi na wewnetrznej stronie goérnej pokrywy wymiennika.

Do komory spalania trafia popiot zrzucany przez manualny system czyszczenia wymiennika. W celu uzyskania dostgpu do komory spalania trzeba odkreci¢ dwa uchwyty
mocujace jej drzwi rewizyjne. Popiot nalezy usuwac za pomoca odkurzacza do popiotu lub miotetki, zgarniajac go do skrzynki popielnika. Przeprowadzi¢ czyszczenie
komory popielnika oraz dolnej czg¢$ci wymiennika ciepta (p. 8.4).

Skontrolowa¢ powierzchni¢ palnika — w przypadku wystapienia na nim zanieczyszczen w postaci spieczonego popiotu, nalezy je delikatnie usunaé. Ponadto, podczas
kontroli czystosci palnika, nalezy skontrolowa¢ poprawnos¢ pracy mechanizmu czyszczenia palnika. Stalowy ruszt znajdujacy si¢ pod palnikiem powinien poruszac si¢ po
prowadnicach bez znacznych oporéw, nie kolidujac  z palnikiem i innymi elementami mechanizmu.

Czyszczenie czopucha spalinowego oraz znajdujacego si¢ przy nim wentylatora wyciggowego mozliwe jest po otwarciu wyczystki czopucha, znajdujacej si¢ u dotu
kolektora spalin. Nalezy regularnie kontrolowa¢ pracg wentylatora.

Nie wolno dopusci¢ do unieruchomienia wentylatora wyciagowego przez zanieczyszczenia gromadzace si¢ w kolektorze spalin oraz okolicach wentylatora.
Ponadto, zaleca si¢ wymiang co dwa lata kondensatora wentylatora wyciaggowego, o ile taki zastosowano.

Przed przystapieniem do wykonywania czynno$¢ zwiazanych z obsluga wentylatora nalezy odlaczy¢ kociol od Zrédla zasilania elektrycznego i sprawdzié czy
wirnik wentylatora nie porusza si¢!

Zaleca si¢ kontrolowanie stanu i pracy motoreduktora uktadu podawania paliwa, szczegolna uwagg zwracajac na stan uszczelnien, ewentualne wycieki oleju, poziom
hatasu i jego ewentualny wzrost, rOwnomierno$¢ biegu, stan polaczen Srubowych. Nie nalezy dotykac silnika motoreduktora niechronionymi rg¢koma, gdyz jego
temperatura moze osigga¢ 75°C, a nawet 100°C. Zaleca si¢ wymiang co trzy lata kondensatora silnika przy motoreduktorze, o ile taki zastosowano.

W kottach typu Smart Fire SF11, SF15, SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31 oraz SF41 silnik jest potaczony ze §limakiem za pomoca przektadni. Silnik jest zabezpieczony
przed przecigzeniem spowodowanym zablokowaniem $limaka podajnika, przez termistor.
W chwili jego zablokowania silnik ulega nagrzaniu, co powoduje jego prewencyjne wytaczenie. W celu usunigcia przyczyny zablokowania podajnika §limakowego nalezy:
. Wygasi¢ kociol i odlaczy¢ go od zrédla zasilania elektrycznego;
. Wykreci¢ $rube taczaca koto zgbate napedzajace $luzg ze §limakiem;

. Sciagna¢ koto zgbate z watu $§limaka;

. Odkreci¢ cztery $ruby mocujace motoreduktor do kotnierza rury podajnika paliwa;

. Sprobowac wykonac¢ kilka obrotow motoreduktora ze §limakiem w kierunku przeciwnym do kierunku obrotu wskazoéwek zegara;
. Ustawi¢ motoreduktor w pozycji umozliwiajacej jego ponowne zamocowanie;

. Natozy¢ koto zgbate na wat §limaka i zamocowac je $ruba.

. Jezeli przyczyna blokady $limaka nie zostata usunigta lub dochodzi do ponownego prewencyjnego wyltaczenia silnika, nalezy:

. Wygasi¢ kociol i odlaczy¢ go od zrodla zasilania elektrycznego;

. Usuna¢ paliwo z zasobnika;

. Wykreci¢ Srube laczaca kolo zgbate napedzajace Sluzg ze Slimakiem;
. Sciagna¢ koto zgbate z watu $limaka;

. Odkrgcié cztery $ruby mocujace motoreduktor do kotnierza rury podajnika paliwa;

. Wysuna¢ §limak wraz z motoreduktorem z rury podajnika paliwa;

. Usuna¢ obiekt blokujacy §limak z rury podajnika, doktadnie oczy$ci¢ uktad podawania paliwa;
. Wsuna¢ §limak wraz z motoreduktorem do rury podajnika paliwa;

. Ustawi¢ motoreduktor w pozycji umozliwiajacej jego ponowne zamocowanie;

. Natozy¢ koto zgbate na wat §limaka i zamocowac je $ruba.

W kottach typu Smart Fire COMPACT w ukladzie podawania paliwa wystgpuja dwa motoreduktory: motoreduktor napgdzajacy $luzg¢ oraz motoreduktor napgdzajacy
$limak w zasobniku paliwa. Kazdy z nich jest zabezpieczony przed przeciazeniem spowodowanym przez zablokowanie za pomocg termistora. W celu usuniecia przyczyny
zablokowania motoreduktora nalezy:

. Wygasi¢ kociol i odlgczy¢ go od zréodla zasilania elektrycznego;

. Chwyci¢ motoreduktor i wykona¢ nim obroét o 90° w kierunku obrotu wskazowek zegara.

Zaleca si¢ dbanie o doktadng szczelno$¢ kotta. O ile pojawia si¢ nieszczelnosci nalezy je likwidowaé. Zalecenie to dotyczy w szczegdlnosei drzwi rewizyjnych komor
palnika i popielnika, jak i wyczystek.

9.6 Wygaszanie kotta
Aby wygasi¢ kociot nalezy przejs¢ w tryb wygaszania. Wygaszenie kotfa nastapi w automatyczny sposob: zapewniajac bezpieczenstwo, dopalajac paliwo oraz wentylujac
urzadzenie. Z tego powodu bezwzglednie zabrania si¢ odtacza¢ urzadzenie od zrodia napigeia elektrycznego przed zakonczeniem procesu automatycznego wygaszania
kotta.

Jezeli przerwa w uzytkowaniu Kotla jest dluzsza niz tydzien nalezy z urzadzenia usunaé popiél oraz paliwo, wyczysci¢ kociol oraz zapewni¢ jego odpowiednia
wentylacje. Niedopelnienie tych warunkéw moze spowodowaé korozje!
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10 Instrukcja instalacji kotta

Kociol moga instalowa¢ wytacznie osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje, uprawnienia, wiedzg i sprzgt. Osoba wykonujaca instalacj¢ moze dokona¢ warunkowego
uruchomienia kotta. Natomiast rozruch zerowy, przeglady i naprawy moze wykonywac¢ tylko autoryzowany serwis HKS LAZAR.

W czasie instalacji kotta Smart Fire nalezy przestrzega¢ wszelkich niezbgdnych norm krajowych i europejskich, jak i lokalnych przepisow, ktorych nalezy przestrzegaé
przy instalacji kottow! W szczeg6lnosci dotyczy to:

. Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r.
» W sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie”;
. Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 r.

» W sprawie warunkoéw technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie”;
. Normy PN -B -02411:1987 ,,Ogrzewnictwo — Kotlownie wbudowane na paliwo state — Wymagania”;

. Normy PN -B -02413:1991 ,,0Ogrzewnictwo i cieplownictwo — Zabezpieczenie instalacji ogrzewan wodnych systemu otwartego — Wymagania™;

. Normy PN -B -02414:1999 ,,Ogrzewnictwo i cieptownictwo — Zabezpieczenie instalacji ogrzewan wodnych systemu zamknigtego z naczyniami wzbiorczymi
przeponowymi — Wymagania™;

. Normy PN -B -02415:1991 ,,0grzewnictwo i cieplownictwo — Zabezpieczenie wodnych zamknigtych systemow cieptowniczych — Wymagania™;

. Normy PN -B -02416:1991 ,,Ogrzewnictwo i cieplownictwo — Zabezpieczenie instalacji ogrzewan wodnych systemu zamknigtego przylaczonych do sieci

cieplnych — Wymagania™;
. Normy PN -B -02440:1976 ,,Zabezpieczenie urzadzen cieplej wody uzytkowej — Wymagania™;
. Normy PN -EN 12828:2006 ,,Instalacje ogrzewcze w budynkach — Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania”,
ich nowelizacji oraz przepiséw je zastepujacych.

10.1 Wnoszenie kotta
Podczas wnoszenia nalezy zachowac szczeg6lna ostrozno$é, szczeg6lnie na elementy elektroniczne i okablowanie. Jezeli zajdzie konieczno$¢ demontazu jakiegokolwiek
elementu, nalezy doktadnie zapamigta¢ w jaki sposob jest on zamontowany, wykona¢ notatke, a najlepiej rowniez zdjgcia. Umozliwi to sprawny montaz zdemontowanych
elementow i utatwi ewentualng pomoc serwisantowi. Bezwzgledny zakaz przenoszenia wymiennika za element osadzenia sitownika Belimo!

10.2 Kottownia — umiejscowienie urzadzenia
Pomieszczenie, w ktorym zainstalowany bedzie kociol musi spetnia¢ odpowiednie przepisy i normy dotyczace kottéw na paliwa stale. W szczegolno$ci nalezy zwrdci¢
uwagg na bezpieczenstwo instalacji wodnej i elektrycznej, odpowiednia wentylacjg¢, system odprowadzania spalin oraz bezpieczenstwo przeciwpozarowe.
Kottownia w ktorej zabudowany jest kociol musi by¢ szczelna z odpowiednia wentylacja i nawiewem powietrza, oddzielona od innych pomieszczen trwatymi $cianami
oraz szczelnymi drzwiami, uniemozliwiajacymi ewentualne przedostawanie si¢ dymu do innych pomieszczen, w szczegolnosci tych w ktorych przebywaja ludzie.

Umiejscawiajac kociol w pomieszczeniu nalezy pozostawi¢ wokot niego odpowiednia przestrzen, konieczna do jego obstugi, konserwacji oraz ewentualnych napraw.
w przypadku kottow typu SF11, SF15, SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31 oraz SF41 wyposazonych w zasobniki paliwa o pojemnosciach: 150L i 240L, nalezy zapewnié:
z przodu kotta— min. 800 mm;

. z boku kotta od strony zasobnika paliwa — min. 800 mm;

. z boku kotta — min. 500 mm;

. z tytu kotta, za wentylatorem wyciggowym — min. 500 mm;
. z gory kotta — min. 600 mm.

Przyktad umiejscowienia kotta Smart Fire w kottowni, przy zachowaniu powyzszych wymogow prezentuje rys. nr 19.

w przypadku kottow typu SF11, SF15, SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31 oraz SF41 wyposazonych w zasobniki paliwa o pojemnosci 440L, nalezy zapewnic:
z przodu kotta— min. 800 mm;

. z boku kotla od strony zasobnika paliwa — min. 800 mm;
. z boku kotta — min. 500 mm;
. z tytu kotta, za obudowg uktadu napgdowego §limaka zasobnika paliwa — min. 600 mm;

. z gbry kotta — min. 600 mm.
Przyktad umiejscowienia kotta Smart Fire w kotlowni, przy zachowaniu powyzszych wymogdw prezentuje rys. nr 20.

w przypadku kotta SF11/130L nalezy zapewni¢:
z przodu kotta— min. 800 mm;

. z boku kotta od czopucha kominowego — min. 500 mm;
. z boku kotta — min. 800 mm;
. z tytu kotta — min. 500 mm;

. z gory kotta — min. 500 mm.

w przypadku kottéw typu SF COMPACT nalezy zapewnic:
z przodu kotta— min. 800 mm;

. z boku kotta od strony zasobnika paliwa — min. 600 mm;
. z boku kotta — min. 500 mm;
. z tyhu kotta — min. 500 mm;

. z gory kotta — min. 500 mm.
Pomieszczenie kottowni musi by¢ wyposazone w odpowiednia wentylacj¢ nawiewna i wywiewna, z kanalem nawiewnym umieszczonym nad podioga kottowni,

a kanatem wywiewnym umieszczonym pod jej stropem. Pomieszczenie kottowni musi by¢ zamykane przez drzwi przeciwpozarowe o klasie odpornosci ogniowej EI30.
Drzwi powinny by¢ wyposazone w mechanizm umozliwiajacy samoczynne ich domykanie. Podczas pracy kotta drzwi kottowni powinny by¢ zamkniete.
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Rys nr 29. Przyktad umiejscowienia kotla typu
Smart Fire SF41 z zasobnikiem 240L w kotlowni

Rys nr 30. Przyktad umiejscowienia kotla typu
Smart Fire SF41 z zasobnikiem 440L w kotlowni

10.3 System kominowy
Ze wzgledu na niski wymagany ciag kominowy, niska temperature spalin oraz mozliwo$¢ wystapienia kondensatu nalezy zwroci¢ szczegélna uwage na dobér
odpowiedniego wkladu kominowego!

Zaleca sie stosowanie wkladow kominowych ceramicznych lub wykonanych z Zaroodpornej stali nierdzewnej, ktére zapewnia warunki dla prawidlowej
eksploatacji kotla!

Waznym aspektem dla prawidlowej pracy kotla jest poprawne potaczenie czopucha spalinowego kotta z wktadem kominowym — przyklad przylacza kominowego
prezentuje rys. nr 21. Musi ono gwarantowa¢ szczelnos¢, uniemozliwia¢ gromadzenie si¢ w polaczeniu i sptywanie kondensatu do kotta. Dtugos¢ przylacza kominowego
nie powinna przekracza¢ dtugosci 3 metrow, a jego spadek w kierunku kotta powinien wynosi¢ minimum 10°, przy czym optymalny spadek wynosi 30° + 45°. Zaleca si¢
stosowanie niepalnej izolacji termicznej o grubosci minimum 25 mm na catej dtugosci przytacza kominowego. Przed rozpoczgciem eksploatacji urzadzenia, nowy komin
nalezy osuszy¢ oraz wygrzac.

Ciag kominowy podczas pracy kotlow typu Smart Fire SF11, SF15 oraz SF22 nie moze w zadnym przypadku przekracza¢ 10 Pa! W przypadku Kkotléw typu
Smart Fire SF31 oraz SF41 ciag kominowy nie moze przekracza¢ 20 Pa!

W celu zapewnienia prawidlowego ciaggu kominowego przylacze kominowe musi by¢ wyposazone w szyber kominowy, a sam wklad kominowy w regulator ciagu
zainstalowany ponizej punktu polaczenia przylacza kominowego z wktadem kominowym.

Komin do ktérego przylaczone jest urzadzenie musi spelniaé wszystkie normy — w szczegélnosci PN -EN 13384-1, wymogi oraz zasady sztuki budowlanej!
Jezeli jest to wymagane, komin powinien zostaé skontrolowany przez odpowiednie stuzby!

Model kotta
SF 151 SF 15/3bar /
SF 1L SF 22 i SF 22/3bar SE31/SE 41
Minimalny ciag kominowy 5Pa/ 0,05 mbar 5Pa/0,05 mbar 5Pa /0,05 mbar
Maksymalny ciagg kominowy 10 Pa/ 0,10 mbar 10 Pa /0,10 mbar 15 Pa /0,15 mbar
Zalecana $rednica komina @150 mm 9150 mm 2160 mm
Maksymalna $rednica komina 2200 mm 2200 mm 2200 mm
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Rys nr 31. Przylgcze kominowe kotla Smart Fire

10.4 Instalacja grzewcza
W celu zabezpieczenia kotta przed korozja spowodowana powrotem z instalacji C.O. wody o temperaturze nizszej niz temperatura punktu rosy spalin, kociot jest
zabezpieczony przez Zestaw Hydrauliczny TV Kit instalowany na jego tylnej $cianie. Zastosowany  w zestawie zawor termostatyczny TV 55°C zapewnia minimalng
temperatur¢ wody powracajacej do kotta na poziomie 55°C.

Instalacja powinna by¢ wykonana zgodnie z odpowiednimi normami, przepisami oraz sztuka budowlana. Podczas instalacji zalecane jest kierowanie si¢ ponizszymi
schematami instalacji — rysunki od rys. nr 22 do rys. nr 28.

W przypadku wymiennikéw CWU o matej pojemnosci:

. wymiennikéw dwuptaszczowych o pojemnosci do 150L;

. wymiennikow z wezownica o pojemnosci do 220L i powierzchni wezownicy do 1,4m?;
przy ograniczeniu minimalnej temperatury CWU do 40°C, dozwolone jest podtaczenie wymiennika bezposrednio do kotta, z pominigciem zaworu termostatycznego TV —
rys. nr 25, rys. nr 26, rys. nr 27 oraz rys nr 28.

Przedstawione schematy hydrauliczne nie zastepuja projektu instalacji centralnego ogrzewania i stuza jedynie do celéw pogladowych!
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Grzewczy Cw.u. PC

Krociec
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Kociot
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Krociec
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zZs

Rys nr 32. Uktad otwarty + CWU > 220L + 1 obieg na zaworze 3D
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Rys nr 33. Uklad zamkniety + CWU > 220L + 1 obieg na zaworze 3D
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Rys nr 34. Uklad z plytowym wymiennikiem ciepla — kociol w ukladzie otwartym, wymiennik CWU i obieg grzewczy w ukladzie zamknigtym
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Rys nr 35. Uktad otwarty + CWU<220L 1 obieg na zaworze 4D
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Rys nr 36. Uklad zamknigty + CWU < 220 L + obieg na zaworze 4D
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Rys nr 37. Uklad otwarty + CWU < 220L + 2 obiegi na zaworze 3D
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Rys nr 38. Uktad zamkniety + CWU < 220L + 2 obiegi na zaworze 3D
Powyzsze dane maja charakter informacyjny! Niezaleznie od nich, instalacja hydrauliczna kotla musi by¢ wykonana zgodnie z aktualnie obowiazujacymi przepisami,
normami oraz sztuka budowlana. Musi ona zapewnia¢ poprawna oraz bezpieczna eksploatacj¢ urzadzen grzewczych. Jezeli jest to wymagane, instalacja powinna zosta¢
skontrolowana przez odpowiednie stuzby!

DBV Zawor schladzajacy DBV

FS Filtr siatkowy

NP Naczynie przeponowe

NwW Naczynie wzbiorcze

PC Pompa zasobnika C.W.U.

PM Pompa obiegu grzewczego

PO Pompa obiegowa

RC Reduktor Cisnienia

SH Sprzegto hydrauliczne

Tewu Czujnik temperatury C.W.U.

Tml Czujnik temperatury I obiegu grzewczego
Tm2 Czujnik temperatury I obiegu grzewczego
TV Zawor termostatyczny 55°C

wcC Plytowy wymiennik ciepta

Z3D Zawor mieszajacy 3-drogowy z Sitownikiem
ZAD Zawor mieszajacy 4-drogowy z Sitownikiem
ZB Zawor bezpieczenstwa

ZK Zawor kulowy

ZR Zawor zasuwowy (Kryzujacy by-pass)

A Zawor spustowy

77 Zawor zwrotny

10.5 Zestaw hydrauliczny TV Kit

Kotty typu Smart Fire dostarczane s3 wraz z zestawem hydraulicznym TV Kit w formie kompletu elementow do samodzielnego montazu.
Zestaw nalezy zmontowac i zainstalowa¢ na tylnej $cianie kotla, zgodnie z zestawieniem elementéw przedstawionym na rysunkach: rys. nr 29, rys. nr 30 oraz rys. nr 31.

W sktad kazdego zestawu hydraulicznego wchodza nastgpujace typy elementow:

. pompa obiegowa: DAB EVOSTA 2 40-70/180;
. zawor termostatyczny LK Armatur LK820 (nr artykutu: 180501) Kvs = 9,0 m*/h.
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Rys nr 39. Zestaw hydrauliczny kotla typu Smart Fire SF11 z zasobnikiem 130L — SF11/130L: I-czwérnik (przylgcze zasilania kotla); 2-nypel mosiezny; 3-uszczelka twarda; 4-

Przewad elastyczny EMICASA; 5-uszczelka twarda; 6-nypel mosigzny; 7-uszczelka twarda; 8-zawdr zasuwowy (kryzujqcy); 9-nypel; 10-zawor kulowy (przylgcze powrotu
instalacji); 11-zawor termostatyczny TV 55°C; 12-nypel; 13-filtr; 14-nypel; 15-potsrubunek; 16-uszczelka gumowa; 17-pompa; 18-uszczelka gumowa; 19-polsrubunek
z zaworem; 20-nypel; 21-czwornik (przylgcze powrotu kotla);
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Rys nr 40. Zestaw hydrauliczny kottow typu Smart Fire SF11 i SF15 1 + 14 — jak na rys nr 29; 15-kolanko, 16-pétsrubunek; 17-uszczelka gumowa; 18-pompa; 19-uszczelka

gumowa, 20-pélsrubunek z zaworem; 21-nypel; 22-kolanko; 23-czwornik (przylgcze powrotu kotla);
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Rys nr 41. Zestaw hydrauliczny kotlow typu Smart Fire SF15/3bar, SF22, SF22/3bar, SF31 oraz SF41:
1-czwornik (przylgcze zasilania kotlta); 2-nypel mosiezny; 3-uszczelka twarda; 4-Przewdd elastyczny EMICASA; 5-uszczelka twarda; 6-nypel mosigzny; 7-uszczelka
twarda; 8-zawor zasuwowy (kryzujgcy); 9-nypel; 10-zawor kulowy (przylqacze powrotu instalacji); 11-zawor termostatyczny TV 55°C; 12-nypel; 13-filtr; 14-nypel;
15-potsrubunek; 16-uszczelka gumowa; 17-pompa; 18-uszczelka gumowa; 19-polsrubunek z zaworem; 20-nypel; 21-kolanko,; 22-czwornik (przylgcze powrotu kotla);
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11 Serwisowanie kotta
Rozruch zerowy, przeglad roczny oraz usuwanie awarii moga by¢ wykonywane jedynie przez serwis HKS LAZAR. Z dniem 5 marca 2012 Partnerzy Serwisu HKS
LAZAR posiadajg uprawnienia serwisu HKS LAZAR do rozruchow zerowych, przegladéw rocznych oraz usuwania awarii urzadzen HKS LAZAR.

11.1 Kontrola przed rozruchem

Uzytkownik zgtasza producentowi kociot do rozruchu zerowego w terminie do 7 dni od daty zakonczenia instalacji. Rozruch zerowy (pierwsze uruchomienie) urzadzenia
moze by¢ wykonane wylacznie przez serwis HKS LAZAR. Dokonanie rozruchu zerowego przez uprawnionego serwisanta HKS LAZAR jest warunkiem udzielenia
i zachowania gwarancji. Koszt rozruchu ponosi uzytkownik zgodnie z cennikiem HKS LAZAR. Dane kontaktowe i zgtoszenia do serwisu HKS LAZAR sp. z 0.0. w celu
przeprowadzenia rozruchu zerowego dostgpne sa na stronie internetowej producenta: www.hkslazar.pl.
W przypadku, gdy serwis po przybyciu na miejsce instalacji nie dokona rozruchu z przyczyn niezaleznych od siebie (Zle wykonana instalacja, zte umiejscowienie kotta,
brak opatu, brak energii elektrycznej, itp.) uzytkownik ponosi koszty tegoz rozruchu, jak i kolejnych. W takim przypadku uzytkownik powinien w terminie do 14 dni
ponownie zglosi¢ producentowi kociot do rozruchu zerowego. Aby zapewni¢ bezpieczny rozruch urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ dokladna kontrole: samego kotta,
instalacji i kottowni. Szczeg6lng uwagg nalezy zwroci¢ na prawidlowy montaz wszystkich elementow kotta. Szczegolnie tych, ktore mogty by¢ zdemontowane podczas
wnoszenia kotta do kottowni. Ponadto przed rozruchem zalecane jest wykonanie czynnosci:

. Sprawdzi¢ czy kociot jest zainstalowany zgodnie z instrukcja.

. Sprawdzi¢ czy instalacja C.O. jest napetniona odpowiednia ilo$cia wody. Woda w systemie grzewczym musi by¢ czysta, bezbarwna i nie moze zawiera¢ domieszek.

Nalezy pamigtac, ze wodg mozna dopuszcza¢ wyltacznie do wychtodzonego kotta. Niezastosowanie si¢ do powyzszego moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

. Sprawdzi¢ szczelno$¢ systemu grzewczego.

. Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtaczenia do komina.

. Sprawdzi¢ podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej.

11.2 Rozruch zerowy
Rozruch kotta polega na jego rozpaleniu, kontroli i wstgpnym ustawieniu parametrow kotla oraz kotlowni, przeszkoleniu uzytkownika z obstugi urzadzenia. Podczas
rozruchu nalezy bacznie kontrolowa¢ pracg kotta w celu dokonania ewentualnych korekt. Podczas zmiany parametrow prosimy kierowac si¢ instrukcja obstugi sterownika.
Szczegdlng uwage nalezy zwrdcié na:

. Szczelno$¢ zaslepek i wyczystek kotta — w trakcie rozpalania nalezy sprawdzi¢, czy spod pokryw nie wydobywa si¢ dym, ewentualne nieszczelno$ci nalezy
uszczelnic.

. Szczelno$¢ pokrywy gornego kolektora — przy rozpalaniu nalezy zdja¢ obudowe i sprawdzi¢ czy spod pokrywy nie wydobywa si¢ dym, ewentualne nieszczelno$ci
nalezy uszczelnié.

. Szczelno$¢ drzwiczek — w trakeie rozpalania nalezy sprawdzi¢, czy wokot drzwiczek nie wydobywa si¢ dym, w razie konieczno$ci nalezy wyregulowaé drzwi
na zawiasach.

. Szczelno$¢ zasobnika — w trakcie rozpalania nalezy sprawdzi¢, czy z zasobnika nie wydobywa si¢ dym, ewentualne nieszczelno$ci nalezy usunac.

Po rozpaleniu paliwa nalezy rozgrza¢ kociot do zalecanej temperatury roboczej (minimum 75°C). Gdy kociot osiagnie oczekiwang temperatur¢ nalezy ponownie
skontrolowa¢ jego szczelnos¢. Podczas rozruchu nalezy przeszkoli¢ uzytkowania w zakresie obstugi kotta Smart Fire oraz jego sterownika. Fakt przeprowadzenia
rozruchu, przeszkolenia uzytkownika w zakresie obstugi urzadzenia oraz wymagane dane nalezy odnotowa¢ w karcie gwarancyjne;j.

11.3 Usuwanie awarii
Wszelkie awarie uzytkownik powinien niezwlocznie zgtasza¢ producentowi. Jedynie serwis HKS LAZAR lub osoby dziatajace na zlecenie serwisu HKS LAZAR sa
uprawnione do usuwania awarii w okresie gwarancji. W przypadku, gdy serwis po przybyciu na miejsce instalacji nie moze usuna¢ awarii objgtej gwarancja z przyczyn
niezaleznych od siebie (zle wykonana instalacja, zte umiejscowienie kotta, brak opatu, brak energii elektrycznej, itp.), uzytkownik ponosi koszty przybycia serwisu,
zgodnie z cennikiem HKS LAZAR. Przed przystapieniem do usuwania zgloszonej awarii, nalezy dokona¢ jej analizy w celu ustalenia przyczyn. Prosimy pamigtac,
ze wigkszos§¢ zglaszanych awarii spowodowanych jest ztymi parametrami, Zle zatozonymi na instalacji czujnikami, zle wykonang instalacja, badz zlej jako$ci paliwem.
Jezeli natomiast awaria dotyczy podzespotu nalezy go zdemontowac i wymieni¢ na sprawny.

11.4 Przeglad roczny

Uzytkownik zgtasza producentowi kociot do przegladu okresowego. Dokonanie przegladu okresowego przez uprawnionego serwisanta HKS LAZAR jest warunkiem
zachowania gwarancji. Koszt przegladu rocznego ponosi uzytkownik zgodnie z cennikiem HKS LAZAR.

Przeglad musi by¢ wykonywany cyklicznie w kolejnych latach eksploatacji kotta, liczac od dnia jego rozruchu zerowego. Przeglad musi by¢ wykonany corocznie,
nie czgsciej niz co 8 miesigey i nie rzadziej niz co 14 miesigey. W przypadku, gdu serwis po przybyciu na miejsce instalacji nie dokona przegladu rocznego z przyczyn
niezaleznych od siebie (zle wykonana instalacja, zte umiejscowienie kotla, brak opatu, brak energii elektrycznej, itp.) uzytkownik ponosi koszty tegoz przegladu, jak i
kolejnych zgodnie z cennikiem HKS LAZAR. W takim przypadku uzytkownik powinien w terminie do 14 dni ponownie zglosi¢ producentowi kociot do przegladu
rocznego. W trakcie przegladu serwisant sprawdza, czy kociot jest zainstalowany i eksploatowany zgodnie z instrukcja oraz sprawdza jego stan, a w szczegdlnosci:

 stan uszczelnien na drzwiach i klapie zasobnika

stan palnika oraz uszczelnienie

stan elementow ceramicznych

stan izolacji

stan podajnika paliwa

czyszczenie komory popielnika

czyszczenie wymiennika

czyszczenie przytacza kominowego (jezeli jest mozliwosc¢)

poprawnos¢ pracy sterownika, wentylatora oraz uktadu podawania paliwa

zabezpieczenie przed korozja niskotemperaturowa

czy nie dokonywano przerobek oraz napraw przez nieuprawnione osoby

sprawdzi¢ podajnik poprzeczny”

sprawdzi¢ czujnik spalin

stan wyposazenia dodatkowego (np. zawirowacze, system czyszczenia wymiennika, odpopielanie itp.)

zdemontowaé i oczy$ci¢ wentylator wyciagowy, jego wirnik oraz komore wentylatora”

zdemontowaé i oczy$ci¢ pojemnosciowy czujnik zblizeniowy, sprawdzi¢ jego ustawienia™

sprawdzié¢ sonde lambda™

sprawdzi¢ stan zapalarki

« sprawdzi¢ zabezpieczenia zgbatki napgdowej oraz zgbatki §luzy
* wyczysci¢ komorg zapalarki

« sprawdzi¢ stan zestawu hydraulicznego TV Kit

* jezeli wystgpuja problemy
** opcja
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W trakcie przegladu nalezy wymieni¢ zuzyte elementy oraz usuna¢ wszelkie wykryte usterki. Po zakoficzeniu przegladu serwisant dokonuje wpisu do karty gwarancyjnej,
wpisujac ewentualne uwagi oraz dokonane naprawy i wymiany.

12 Likwidacja urzadzenia po okresie uzytkowania

Poniewaz elementy kotta skladaja si¢ z réznych materialow, nalezy je oddawaé¢ do punktu skupu surowcow wtoérnych, zapewniajacego odpowiednia utylizacje stali,
tworzyw sztucznych, itp.

13 Warunki gwarancji i odpowiedzialnosci.

Producent udziela 10 lat gwarancji na szczelno$¢ wymiennika w przypadku kottéw fabrycznie wyposazonych w zestaw hydrauliczny z zaworem termostatycznym lub 5 lat
dla kottow bez tegoz zestawu, 5 lat gwarancji na palnik oraz 2 lata na pozostale elementy kotla. Zasigg terytorialny ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest uzytkowanie kotta zgodnie z niniejsza instrukcja, odpowiednimi normami i przepisami, a w
szczegdlnoscei:

1
2)

3)

4)

8)
9)

10)

11)
12)
13)
14)
15)

16)

Instalacj¢ kotta do systemu moze wykona¢ instalator posiadajacy ogoélne uprawnienia instalacyjne pod warunkiem przestrzegania niniejszej instrukcji. Po wykonaniu
prac instalator dokonuje wpisu do Karty Gwarancyjnej.

Rozruch zerowy, przeglady, naprawy oraz wszelkie czynnosci nie wchodzace w zakres uzytkownika moze wykonywac¢ jedynie serwis HKS LAZAR. Z dniem 5
marca 2012 Partnerzy Serwisu HKS LAZAR posiadaja uprawnienia serwisu HKS LAZAR do rozruchow zerowych, przegladow rocznych oraz usuwania awarii
urzgdzen HKS LAZAR.

Naprawa nie obejmuje czynnosci do ktorych zobowiazany jest uzytkownik, w szczegdlnosci: rozpalanie kotla, konserwacja oraz czyszczenie, ustawianie parametrow
opisanych w instrukcji sterownika.

Kociot nie jest objety gwarancja jezeli nie jest zabezpieczony przed powrotem z instalacji wody o temperaturze ponizej 55°C, poprzez: grupe hydrauliczng
z zaworem termostatycznym TV.

Kociot traci gwarancjg jezeli:

nie wykonano rozruchu zerowego (p. 10.1 i p. 10.2) z wpisem do Karty Gwarancyjnej;

nie wykonano przegladu rocznego (p. 10.4.) z wpisem do Karty Gwarancyjnej

nieuprawnione osoby dokonaty naprawy lub przerobek kotta (p. 10.3);

uzytkownik odmowi lub uniemozliwi serwisantom firmy HKS LAZAR dostgp do kotta oraz przeprowadzenie ekspertyzy wykonania i stanu technicznego kottowni
i uktadow C.O. oraz C.W.U.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za spowodowane szkody, jezeli kociot jest eksploatowany, instalowany lub obstugiwany niezgodnie z niniejsza instrukcja
lub obowiazujacymi normami i przepisami.

Uzytkownik jest zobowigzany do zwrotu kosztow wezwania Serwisu w przypadku:

nieuzasadnionego wezwania Serwisu;

napraw nie podlegajacych gwarancji;

naprawy uszkodzenia wynikajacego z winy Uzytkownika;

braku mozliwosci dokonania naprawy z powodow niezaleznych od Serwisu (np. brak paliwa, brak ciggu kominowego, brak pradu, nieszczelnosci w instalacji C.O.);
uzytkownik odmoéwi lub uniemozliwi pracownikom firmy HKS LAZAR dostgp do kotta oraz przeprowadzenie ekspertyzy wykonania i stanu technicznego kottowni
i uktadow C.O. oraz C.W.U.

Uzytkownik powinien niezwlocznie informowac serwisanta o wszelkich wadach w pracy kotta.

Uzytkownikowi w trakcie trwania gwarancji przystuguje prawo do:

bezplatnych napraw podlegajacych gwarancjom (oprocz czynnosci wykonywanych przez uzytkownika opisanych w Instrukcji Obstugi);

wymiany urzadzenia na nowe po stwierdzeniu przez serwis firmy HKS LAZAR braku mozliwo$ci naprawy.

Gwarancji nie podlegaja elementy zuzywajace si¢ podczas normalnej pracy kotta, a w szczegolnosci: elementy podajnika, uszczelki, katalizatory, izolacje termiczne,
elementy ceramiczne komory spalania i popielnika, elementy palnika, powtoka malarska, tozyska, zawleczki zabezpieczajace motoreduktor, kondensatory silnikow
elektrycznych, elementy doprowadzajace powietrze.

Kociot musi by¢ regularnie kontrolowany i czyszczony zgodnie z instrukcja.

Uszkodzenia mechaniczne kotta nie beda uwzgledniane w ramach gwarancji.

Producent kotta nie ponosi odpowiedzialnoéci za niewtasciwie dobrana moc kotta.

Zabrania si¢ sprawdzania szczelnos$ci kotta przy pomocy sprezonego powietrza.

Szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji, a w szczegolnosci niedotrzymania warunkéw gwarancji nie moga by¢ przedmiotem roszczen
gwarancyjnych.

Producent ma prawo do ewentualnych zmian w konstrukcji kotta, ktore to zmiany nie musza by¢ uwzglgdnione w niniejszej Instrukcji.

KARTA PRODUKTU

zgodnie z rozporzadzeniem UE 2015/1187

HKS LAZAR spélka z o. o.
44-335 Jastrzgbie-Zdroj
ul. Wodzistawska 15 B

www.hkslazar.pl

Identyfikator modelu:
Smart Fire Smart Fire Smart Fire Smart Fire Smart Fire Smart Fire Smart Fire
SF11 SF15 SF15/ 3bar SF22 SF22 / 3bar SF31 SF41
Klasa efektywno$ci energetycznej A A A" A A A A
Znamionowa moc ciepl 11 kW 15 kW 17 kW 22 kW 22 kW 31 kW 41 kW
‘Wspoélczynnik efekt)-’wnoscl 18 119 122 18 123 18 120
energetycznej
fek i
Sezonowa efe! t?'wnosc' energe,tyczna 80% 81% 83% 80% 83% 80% 1%
ogrzewania pomieszczen

Szczegolne $rodki ostroznosci podczas montazu, instalacji lub konserwacji kotta na paliwo state:
Nalezy przestrzega¢ wszystkich wymogow odno$nie montazu, instalacji i konserwacji, zawartych w instrukcji obstugi urzadzenia.
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14 Klauzula informacyjna ochrony danych osobowych.
HKS Lazar sp. z 0.0. informuje, Ze:

1)  Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest HKS Lazar sp. z 0.0. z siedzibg w Jastrzgbiu-Zdroju przy ul. Wodzistawska 15B, zwana dalej Administratorem;
Administrator prowadzi operacje przetwarzania Pani/Pana danych osobowych:

. imig, nazwisko,

. adres miejsca zamieszkania,

. numer telefonu, nr fax, adres e-mail,

. adres miejsca zabudowania urzadzenia.

2)  Pani/Pana dane osobowe przetwarzane beda w celu realizacji obowigzkéw gwarancyjnych i z tytutu rgkojmi za wady przez HKS Lazar sp. z 0.0. i moga by¢
udostgpniane innym odbiorcom, to jest biuru rachunkowemu, biuru prawnemu, autoryzowanemu serwisowi gwarancyjnemu HKS Lazar sp. z o.0., bieglym
z zakresu techniki grzewczej i urzadzen towarzyszacych — w oparciu o umowg powierzenia przetwarzania danych osobowych.

3)  Podstawa przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest udzielona przez Pania/Pana zgoda na przetwarzanie danych osobowych oraz niezbgdnos¢ danych
osobowych do zawarcia i wykonania umowy.

4)  Podanie danych jest niezbgdne do zawarcia umowy oraz wykonywania obowigzkow gwarancyjnych i z tytutu rgkojmi za wady, rozpatrywania reklamacji,
prowadzenia ewidencji serwisowej przez producenta urzadzenia — HKS Lazar sp. z 0.0. W przypadku niepodania danych niemozliwe jest zawarcie umowy
gwarancji oraz wykonywania obowiazkow gwarancyjnych przez producenta urzadzenia. Podanie danych osobowych w celach marketingowych jest catkowicie
dobrowolne.

5)  Posiada Pani/Pan prawo do:

. zadania od Administratora dostgpu do swoich danych osobowych, ich sprostowania, usunigcia lub ograniczenia przetwarzania danych osobowych,
. whniesienia sprzeciwu wobec takiego przetwarzania,

. przenoszenia danych,

. whniesienia skargi do organu nadzorczego,

. cofnigcia zgody na przetwarzanie danych osobowych.

6) Pani/Pana dane osobowe nie podlegaja zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu.
7) Pani/Pana dane osobowe bgda przechowywane przez 5 lat od uptywu okresu gwarancji i wygasnigcia roszczen gwarancyjnych oraz z tytutu rgkojmi za wady.

HKS LAZAR sp. z 0.0.

Przeznaczone dla klienta

Karta Gwarancyjna i Po§wiadczenie o jakosci i kompletnosci kotla
Smart Fire

Model KOtha.....covueeeirieiiieciiece e
Uzytkownik (nazwisko, imig)
Adres (ulica, miasto, kod poczt.)
Nastawe parametrow urzadzenia przeprowadza autoryzowany serwis HKS Lazar. Kompletno$¢ wraz z wyposazeniem gwarantuje firma HKS Lazar. Nie wypelniona i
niepodpisana karta gwarancyjna jest niewazna.

Data produkcji Pieczatka firmowa Kontrola techniczna (podpis)

Serwisant potwierdza, ze:
- kociot jest zainstalowany zgodnie z wymaganiami producenta (dotyczy zabezpiecznenia termicznego wody powracajacej z instalacji) i dopuszcza go do uzytkowania
TAK NIE
- kociot pracuje prawidtowo, podczas rozruchu nie stwierdzono zadnych nieprawidtowosci TAK NIE
UWAGI..

Data czytelny podpis serwisanta

Uzytkownik potwierdza, ze:

- podczas rozruchu przeprowadzonego przez firme serwisowa urzadzenie nie wykazywato zadnych wad,

- otrzymatem Instrukcj¢ montazu i obstugi urzadzenia z wypetniona karta gwarancyjna,

- zostalem zaznajomiony z obstuga i konserwacja kotta,

- zostalem poinformowany o sposobie poprawnego reagowania na stany awaryjne, o sposobie zgtaszania ewentualnych reklamacji oraz o koniecznosci wykonywania
corocznych przegladow.

Data instalacji piecze¢ firmowa czytelny podpis instalatora

Powyzsze dane maja charakter informacyjny. Niezaleznie od nich instalacja kotta musi by¢ wykonana zgodnie z aktualnie obowiazujacymi przepisami, normami oraz
sztuka budowlang. Jezeli jest to wymagane, instalacja powinna zosta¢ skontrolowana przez odpowiednie stuzby!
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Dodatek do Karty gwarancyjnej dla klienta

Zapis o przeprowadzonych naprawach gwarancyjnych, pozagwarancyjnych oraz
o regularnych kontrolach corocznych kotla Smart Fire.

Podpis i pieczatka autoryzowanego

Data zapisu Przeprowadzona czynnos§¢ .
serwisu

Podpis klienta
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IS lazan

HKS LAZAR Spoétka z o. o.
44-335 Jastrzebie-Zdrgj
ul. Wodzistawska 15B POLAND

+48 32 47 57 123
+48 32 47 29 578
+48 32 47 51 960

e-mail: sekretariat@hkslazar.pl
facebook.com/HKS.LAZAR/
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